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A nadie se le ocultan las peculiarisimas condi-

ciones del trabajo en la mar, que se traducen en
unas circunstancias y una dureza especificas del
. sector, impensables en otras actividades labora-
~ les. Teniéndolo en cuenta, el Consejo General
del Instituto Social de la Marina ha propuesto al
Ministerio de Trabajo que recabe cerca del de Ha-
cienda la exencion del Impuesto sobre el Ren-
dimiento del Trabajo Personal en las primeras
" doscientas mil pesetas de los salarios de los tra-
~ bajadores del mar.
Efectivamente, la actividad laboral maritimo-
.~ pesquera a bordo se caracteriza por su manifiesta
peligrosidad, aislamiento de la familia y de la so-
ciedad, dificultades de socorro o auxilio inmedia-
tos; a veces se desarrolla en jurisdicciones ex-
tranjeras, cuando el trabajo termina, la vida con-
tinda a bordo, etcétera.

Sin duda, estas circunstancias merecen una

contrapartida por parte de la comunidad, que se
beneficia de las capturas que los hombres de
mar realizan, y parece justo que tal contrapartida
comience por esa exencion de impuesto que pro-
pone el Consejo General del ISM.

Pero ademas, en opinion de algin consejero,
el hecho de que el impuesto exista es causa de
absentismo laboral en algunos de nuestros puer-
tos, donde los pescadores prefieren dedicarse a
ofra actividad precisamente porque, impuesto por
impuesto, encuentran mas razonable el que se les
aplica en tierra, donde aquellas circunstancias de
peligrosidad y alejamiento familiar no existen.

No es esta una hora en la que puedan permi-
tirse las bajas en las tripulaciones. La actividad
maritimo-pesquera necesita hombres. Y para con-
tar con hombres suficientes, habra que dotarles
de formaci6n profesional, habra que fomentar su
vocacion marinera cierta y habra que hacerles lle-
gar logros, incentivos y mejoras de todo orden. M

tado para los pescadores
del Cantébrico la presente
campana bonitera.

En los pasados dias se recibia
en las Redacciones de todos los
periédicos del pais la noticia del
amarre de los barcos bilbainos,
santanderinos, asturianos y lu-
censes hasta tanto las autorida-
des competentes no investiga-

~ sen el incumplimiento, por parte
de los guipuzcoanos, de la Nor-
ma del Ministerio de Comercio
de 1 de junio pasado, por la que
se prohibe la pesca del bonito
con «cebo vivo» en la presente
campafa. Se llegaba con ello a
un punto algido en la divergen-
cia de opiniones que en siste:
mas de pesca tienen las distin-
tas zonas del litoral cantabrico.

cONFLICTIVA se ha presen-

UNA RAZON QUE SE PIERDE

Como en todo conflicto, la ra-
z6n no suele estar de forma ab-
soluta en una de las partes. Es
obvio que los guipuzcoanos han
de tener poderosas razones para
«saltarse a la torera» —lo que
es muy serio— una Orden mi-
nisterial que fue promovida por
los acuerdos de la Asamblea del
Plan General Pesquero del Can-
tébrico y en la que los guipuz-
‘coanos tuvieron activa participa-

cion. Concretamente en este
asunto ya mostraron su discon-
formidad con el resto de las
zonas e intentaron convencer a
sus companeros de las ventajas
de sus proposiciones. No lo lo-
graron, y por mayoria ellos tu-
vieron que aceptar lo que pen-
saban era contrario a sus inte-
reses. En tal momento ya se
vio las posibilidades de incum-
plimiento, y, por tanto, la Orden
que regulase el acuerdo, con la
garantia de la autoridad, se hizo
necesaria.

Ahora bien: ;en qué basan
sus razones? Fundamentalmente
en dos puntos: primero, en que
la captura de «cebo vivo» no
perjudica a la anchoa ni es el
motivo de su esquilmacién, y
segundo, en que sus vecinos
franceses lo usan con toda li-
bertad y, por tanto, no les pa-
rece necesario que ellos guarden
una norma que, al no obligar a
todos los de la zona, ha de re-
sultar ineficaz.

Como se ve, razones tienen,
pero, «jtendran razén?». No es
nuestro objetivo ser jueces, y
menos en esta materia; y por
tanto, la contestacién al inte-
rrogante queda en el aire, pero

si conviene revisar a fondo

—cientificamente— las razones
de los guipuzcoanos y ver si la
ineficacia aludida de la norma

SIPHTO A LA LEY

es real o no. Si no lo es, parece
claro que han de arbitrarse las
medidas necesarias para su
cumplimiento; si lo es, parecera
légica su derogacion.

Con ser lo anteriormente cita-
do el verdadero problema plan-
teado en el Cantdbrico, no es
menos grave la situacion creada
por los pescadores guipuzcoa-
nos, al infringir deliberadamen-
te una Orden ministerial. Con
ello, todas sus razones se pier-
den. La ley es ley para todos,
y ademaés todos debemos estar
vigilantes para su cumplimien-
to. El amarre de los barcos de
bilbainos, asturianos, santande-
rinos y lucenses para que asi
ocurra, es un aldabonazo que ha
de hacer pensar a quien corres-
ponda.

En el momento de entrar «Ho-
ja del Mar» en imprenta, el
problema continta. El paro sub-
siste, y, por tanto, la actividad
de la campana ha quedado muer-
ta, con las tristes consecuen-
cias economicas que ello aca-
rreard a todos los pescadores
del Cantabrico y a la economia
del pais. Esperemos que cuando
estas lineas vean la luz, el asun-
to se haya encauzado convenien-
temente. Armonia y cordura son
la mejor receta, en ambas posi-
ciones, para lograr resultados

positivos.



«TODO» en
equipos electronicos marinos.
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RADARES

Laampliagamade radares susrwsso \
va desde el mas compacto para ya-
tes y barcos pequenos (FRS-24/48),
hasta el de 100 millas de alcance y
50 Kws. de potencia de salida
(FRD - 50).

Una ayuda indispensable para Ia
pesca al cerco y de arrastre, el
SONAR FH-203 detecta bancos de
peces hasta 4.000 mts. delante del
barco y los sigue hasta su captura.

RECEPTORES LORAN

Ayuda indispensable para la nave-
gacion de todo tipo de barcos, los
receptores LORAN determinan la po-
sicion del barco en cualquier mo-
mento y en un. tiempo minimo.
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RADIOGONIOMETROS 10 modelos distintos de sondas
Los Radiogoniometros sessewssse Sig- rusrwses (uUe pueden smplearse
nifican sequridad en su barco, como como detectores de bancos de pesca
indicadores de posicion y radio- a distintas profundidades, como de-
guias,pudiendo emplearse en la pes- tectores de profundidad, o como
ca como localizadores de red sondadores de red.

Desde hace mas de 25 ainos wruwmusss viene desarrollo de nuevas ideas y tecnologias.
trabajando en la electronica marina, siendo la Por eso, rumume tiene “Todo" en equipos
primera firma japonesa y una de las primeras electronicos marinos.

del mundo en este campo, graciasaun continuo

[l FURUNO

navegacion y pesca seguras

Representante en Espafia

MORRIS E. CURIEL IBERICA, S. A.

Claudio Coello, 50. Madrid-1 Tel. 225 74 83 TELEX 22884 MOCUR-E

Distribuidores y Servicio Técnico en los principales puertos espaiioles.
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MAS DE 20.000 ESPECIALISTAS
'EN PESCA MARITIMA DE TODO
'EL MUNDO ESTARAN PRESENTES
| EN VIGO PARA ASISTIR A LA |
FERIA

EXPOSICION MUNDIAL DE LA PESCA

¥

(12 al 19 de septiembre)




WORLD FISHING EXRIBITION

HEN it was first announced that the

sixht internmatlonal World Fishing

Exhibition would be staged in the
port of Vigo. Spain in September 1973, the
local reaction was one of keen interest and
enthusiasm. Since then, this has spread
to many other fishing countries throughout
the world, and, with the official blessing
of the Spanish Ministry of Commerce, it
has really caught the imagination of the
Spanish people, from government official
and indusirialist to fishermen and shipyard
workers, All of these see the exhibition
as a unique opportunity to display to the
world the International sianding of Vigo's
—and many other ports'— major industry.

The first World Fishing Exhibition was
held in London in 1963 and its success im-
mediately established it as the major in-
ternational event in world fisheries. It has
maintained this rep ion, as a biennial
event, ever since, and is still organised by
the publishers of the international fisheries
monthly, World Fishing; Commercial Exhi-
bitions & Publications Ltd.

In 1971, the exhibitlon moved out of Bri-
tain for the first” time, to be held in Du-
blin, Ireland, at the invitation of the Irish
Sea Fisheries Board (An Bord Iascaigh
Mhara). It attracted exhibitors from nearly
20 countries and visitors from over 80 and
it was generally acclaimed as an outstand-
ing success, On this occasion, as in the
past, a [isherles ENce was org d
concurrently by a separate iechnical body.

Two years ago, the gap lef by aking the
World Fishing Exhibition on «world tours
was filled by the first Scottish Fisheries
Exhibition, mounted at Aberdeen by the
same organisers. Its success was such that
this, too, promises to be a biennial event
in alternate years, and the second Scottish
Fisherles Exhibition takes place again at
Aberdeen, in September 1972

Admission to the first World Fishing
Exhibitions was confined to those who had
interests and connections with fishing and
its assoclated industrles —marine engl-
neers, shipowners, fishermen, processors,

and growth-rate which is the envy of many
European nations.

The organisers of the World Fishing
Exhibition beli that it should always be
sited near the sea. At Vigo, it could be no
nearer, for it will actually be on the quays
of Bouzas which provide 18.000 sq. m. of
exhibition area, with extensive mooring
facilities alongside. No better facilities
could exist for the display of the end pro-
duct the fishing vessel itself. Such an op-
portunity has not existed since the Lenin-
grad Exhibition of 1968, when the display
of fishing vessels and of 15,000 tons. factory
ships helped to make this event a memo-
rable one, It is hoped that this opportunity
will not be overlocked by export-consclous
shipbuilders.

It can be seen, then, that Vigo offers
the ideal combination of a large market
for the suplier and an equally large shop-
window for the buyer of fish products,
fishing vessels and certain types of ma-
chinery, With so many international cus-
tomers pected, the Spanish ind y
looks upon this event as vital to its eco-
nomic growth and as a result, it will enjoy
the support of the community on both
local and national level. Spain has, through
its own efforts, risen to the position of
fifht fishing natlon in the world by wvalue
of landings and eight by tonnage; a record
of which it is justly pround.

Finally, it is Interesting to note that the
idea of a fisherles exhibition is no new
thing to Vigo. It was under discussion as
long ago as 1908, and again in 1912, while
later, under the regime of General Primo
de Rivera, plans were actually drawn up,
but never realised. In 1945 and 1946, howe-
ver, the Exhibitlon of Sea Industries,
originally held at San Sebastian in 1928/29,
was celebrated at Vigo.

Now, once again Vigo will be the centre
of world fisheries for eight memorable
days —but this time on an international
scale undreamed of when a Vigo exhibi-
tion was first proposed 64 years ago.

sclentists, etc, This was made v by
the nature of London as a venue. When the
event moved to a seapor, where the public
are widely involved with the martine
world, provision was made for them to
attend, and the public was admitted during
the weekend. A similar arrangement will
be in force at Vigo, where a number of
other events and activitles will be arranged
during the elght days openin, some of
them calculated to stimulate general inte-
rest in the sea and its produce.

One possibility is a meeting of the Con-
greso Naclonal de Pesca (Natiomal Fishing
Congress), which last met in 1945 and now,
in view of the spectacular develop t of
Spanish fisherles, long overdue for another
meeting, The same applies to the Conferen-
cla Naclonal de Pesca (Natlonal Fishing
Conference), which met last in 1954,

Vigo's position In relatlon fo other
European fishing ports, and in relation to
others in the Iberlan Peninsular, makes it
a logical choice for an international fishe-
ries exhibition. Not only is.the premier
fishing port of Spain, but the major fishing
port of Western Europe. ’

Annual landings of fish and fish pro-
ducts reach 200.000 tons. while large quan-
tities  are landed elsewhere in Spain, or
overseas, by Vigo-based wessels. In other
respects, too, the port holds a leading
position, having a highly diversified fish
indusiry which lands fish, salted, sea-
frozen and sea-processed fish a variety of
shellfish, octopus, cuttlefish and so on. On
shore, some of Europes biggest processing
plants transform these into a very wide
varlety of canned and frozen products al-
ready exported to world markets, but still
eager for mew ones, Spanish trawlers, both
deep sea and pelagic are fishing in many
oceans —off Newfoundland, West Afrlca,
Argentina and South Africa for hake, cod,
squid and other specles,

Supporting the Vigo fleet is a complex
of shipyards and faciories which constitute
an industry in their own right. In less
than 15 years, high quality of building and
design, plus competitive prices and good
delivery have won Vigo many export orders
and have been instrumental In raising
Spanish fishing vessel builders to the top
of the export league. Other indusiries pro-
ducing rope, nets, deck gear and machi-
nery have also grown to international
status in the export field, with a vigour

m .

Vigo serd escenario de la Expo-
sién Mundial de la Pesca (World
Fishing Exhibition) en 1973. El cer-
tamen abrira sus puertas el dia 12
g sera clausurado el 19 de septiem-

re.

En el titulo de tal acontecimien-
to internacional estdn expresadas
su trascendencia y dimensiones. Se
trata, en su especialidad, de la mas
importante manifestacion comercial
de todos los paises.

LA EXPOSICION
TIENE SU HISTORIA

La World Fishing Exhibition tie-
ne su historia. Ha sido fundada en
Inglaterra, con periodicidad bienal,
en 1963. Las cuatro primeras edi-
ciones se celebraron en los famo-
sos palacios de exposiciones Earls
Court y Olimpia Mall de Londres.

Desde la quinta edicién, la sede
del certamen fue trasladada a otros
paises pesqueros. Aquélla, en 1971,
se celebré en Dublin, palacio de la
Royal Dublin Society, bajo los aus-
picios del Gobierno de Irlanda. Al
ano 1973 corresponde la sexta edi-
cién, para escenario de la cual se
ha dado preferencia a Vigo, entre
otros puertos de Europa que aspi-
raban a la misma distincién.

Tal eleccién no constituye sola-
mente un honor para el gran puer-
to gallego del Atlantico. gupone un
alto galardén para Espafia, que ha
sabido conquistar en pocos anos un
puesto de primer rango en la es
cala mundial de los paises pes-
gueros.

Desde 1963 a 1973, la Exposicién
Mundial de la Pesca ha incremen-
tado su importancia.

Es de esperar que la edicién de
Vigo, bajo uno y otro #dngulo de

visién, supere a las anteriores. No
s6lo por lo que pudiéramos consi-
derar como el crecimiento natural
de la muestra, sino por las venia-
jas que su nueva localizacién ofrece.

Después del Japén y la URSS,
Espana arma la flota pesquera mas
importante del mundo, tanto por
el nimero de las unidades que la
componen como por el tonelaje y
grado de desarrollo técnico de las
mismas. El foco industrial y empre-
sarial de tal apogeo, principalmen-
te de la década de los sesenta y
en los afos transcurridos de la ac-
tual, en Vigo reside.

A la par del desarrollo y creci-
miento de la flota pesquera, aquf
se ha desarrollado y crecido la cons-
truccién naval. El mayor numero
de bugues pesqueros, desde moder-
nos camaroneros a factorias-conge-
ladores, pasando por los grandes
harineros, se han construido o se
estdn construyendo en astilleros de
la ria de Vigo. Hasta tal punto la
actividad de fabricacién naval ha
adquirido potencialidad y nivel téc-
nico, que hoy, tanto como para
atender la demanda interior, los as-
tilleros de la ria de Vigo trabajan
para la exportacion. .

Durante los tultimas afios, copio-
sas series de buques pesqueros es-
pecializados han sido exportados a
numerosos paises extranjeros, espe-
cialmente de Iberoamérica y Afri-
ca. Bastara citar entre los prime-
ros a Cuba, Brasil, Chile..., y entre
los segundos, a Egipto, Tiinez, Ar-

gel, Camertin, Sudafrica. ..

Este nivel de desarrollo naval-

pesquero, que tiene en Vigo su cen-

tro, acarreé la creacién de nume-
rosas industrias complementarias:
motores marinos, rsdes, cables, ma-
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quinillas de pesca, bombas, halado-
res hidraulicos, aceros moldeados,
pinturas marinas, instalaciones fri-
gorificas, etcétera.

No es necesario inventariar otros
rasgos de la expansion industrial
pesquera localizada en Vigo para
comprender los motivos determi-
nantes de su eleccién como sede de
la VI Exposicion Mundial de la
Pesca. Las mismas razones resul-
tan plenamente convincentes para
augurar al certamen gue Se anuncia
un nivel de superaciéon de todos los
anteriores, tanto en orden a la im-
poriancia y numero de expositores
como a la afluencia de visitantes in-
teresados en conocer una manifes-
tacién comercial especializada, que
con tales antecedentes se convoca.

LA MAGNITUD
DEL CERTAMEN

Con un afio de antelacién a la
fecha de apertura ya se poseen da-
tos suficientes para asegurar que la
exposicién constituird un magnifi-
co alarde industrial y comercial. He
aqui los principales antecedentes
que justifican tal vaticinio:

A) El recinto ferial se sittia en
los muelles de Bouzas, ocupando un
pabellén permanentie de la Junta
del Puerto y Ria de Vigo, con una
capacidad de 5.000 metros cuadra-
dos, mas otros pabellones portati-
les que ocuparan otros 15000 6
20.000. Puede predecirse que todo
el espacio disponible para instala-
cién de «stands» sera ocupado, pues
el 70 por 100 del mismo esta con-
tratade ya. En curso de negociacién
existen solicitudes que cubriran hol-
gadamente el resto.

B) Espafia estara copiosamente
representada en el certamen, pero



Recinto de la exposicién. Bouzas (Vigo).
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sera numerosa y selecta la concu-
rrencia de expositores extranjeros.
Las principales firmas suministra-
doras de maquinaria, aparatos, dis-
positivos y materiales para la in-
dustria pesquera de todo el mundo
se daran cita en el recinto ferial
de Vigo. Actualmente se cuenta ya
con la asistencia de expositores de
trece paises extranjeros: Gran Bre-
tafia, Francia, Noruega, Dinamar-
ca, Suecia, Irlanda, Alemania Occi-
dental, Alemania Oriental, Holanda,
Polonia, Portugal, Estados Unidos,
Japon...

€) También se cuenta con la ins-
talacion de pabellones oficiales de
varios paises. Tienen confirmada su
participacion los Gobiernos de Es-
tados Unidos, Inglaterra, Noruega,
Polonia y Alemania Oriental. Se sos-
tienen negociaciones con los Gobier-
nos de otros paises, entre los gue
figuran Dinamarca y la URSS, con
andloga finalidad.

Dada la expectacién que el certa-
men despierta en todo el mundo,
puede darse por descontada la con-
currencia de visitantes del resto de
Europa, Ameérica, Asia y Africa. La
industria pesquera de los demas
continentes, y especialmente su pro-
greso tecnolégico, esta siempre li-
gada y pendiente de cuantos avan-
ces se registran en el nuestro.

EXHIBICION A FLOTE

El complemento obligado en esta
clase de manifestaciones comercia-
les lo constituye la exhibicién de
buques. Se avecina, por tanto, una
oportunidad tnica para que la in-
dustria naval-pesquera espafiola
pueda exhibir ante la clientela po-
tencial de todo el mundo sus mas
modernas creaciones.

Independientemente de esta con-
tribucion, gue sera sin duda nume-
rosa, se espera que buques moder-
nos de la flota de otras naciones
permanezcan atracados a los mue-
lles de Bouzas durante los dias de
la exposicion. También se gestiona
gue algunas unidades de investiga-
cién oceanografica y pesquera par-
ticipen del mismo en tan magna
manifestacion,

De esta manera, el certamen pro-
porcionard una visién completa del
mundo de la mar, a cuya explota-
cién estd cada dia mas ligada la
subsistencia de la poblacién de la
Tierra.

Ante la magnitud y la inmedia-
cion de un acontecimiento excep-
cional como es el que en estas li-
neas se anuncia, Vigo espera la co-
operacion de fodos, personas u or-
ganismos, cuya actuacion pueda re-
dundar en la mayor brillantez del
certamen.

Es sabido que su celebracién en
Espaiia constituye un gran paso ha-
cia el futuro. El pais, por tanto,
debe tener la visiéon de cuanto se
juega en esta oportunidad y tratar
de aprovecharla al méximo. Pero
tiene que comenzar a afrontar la
resolucién de los problemas cola-
terales que una magna movilizacion
de recursos, bienes y gentes pro-
voca, procurandoles a tiempo la
oportuna solucion.

Espana debia aspirar a la con-
sagraciéon que en el terreno inter-
nacional y como pais pesquero se
le va a proporcionar. Pero una con-
quista de prestigio tan positivo exi-
ge del pais un comportamiento a
la altura de las circunstancias. Un
comportamiento al que todos es-
tamos obligados.

SE ESPERAN MAS DE 20.000 ES-
PEGIALISTAS DE TODO EL MUNDO

EL CERTAMEN ESTARA
CERRADO AL PUBLICO,
SALVO UNFIN DE SEMANA

Entrevisia con don Alfonso Paz Andrade

Existen dos datos fun-
damentales para com-
prender por qué Vigo
sera la sede de la VI Ex-
posicién Mundial de la
Pesca del 12 al 19 de
septiembre: Espafia es
la tercera potencia mun-
dial, fras Japon y la
Unioén Soviética, en flo-
ta pesquera, y Vigo es
el puerto mas impor-
tante, en cuanto a des-
carga y capturas, del
Atlantico. De ahi el que
esta exposicion, que con
caracter bianual se ce-
lebra desde el afo 63,
haya decidido exhibirse
por primera vez fuera
del area britdnica. Esta
promovida y patrocina-
da por una revista ingle-
sa en colaboracion con
Ia FAO y la White Fishg
Autority britdnica,

El secretario general
del Comité Ejecutivo,
don Alfonso Paz Andra-
de, responde a nuestras
preguntas.

—¢Esta exposicién es
tinicamente de caricter
comercial, o persigue
trascender lo meramen-
te econoémico, ocupén-
dose de los aspectos so-
ciales de la pesca?

—No, es totalmente
comercial. Desde la pri-
mera exposicién en mil
novecientos sesenta y
tres, en Londres, tuvo
el cardcter estrictamen-
te comercial. Es una
muestra bienal dedica.
da unica y exclusiva-
mente a 1la industria
pesquera y a las indus-
trias auxiliares de ila
pesca. En realidad,
podriamos decir que es
como un seminario para
especialisias.

—¢:Tendra entonces
posibilidad el piiblico en
general de acceder a la
misma?

—Hasta ahora se de-
dicaba sélo a los profe-
sionales. El hecho de
que viniera a Vigo, sa-
liendo de su marco ha-
bitual, provocard, sin
duda, la curiosidad del
hombre de la calle, lo
que no ocurria en Lon-
dres por ser una ciudad
grande en la que se ce-
lebran constaniemente

* exposiciones de todo

tipo; por ello, v de mo-
do especial, en Vigo es-
tara abierta al prublico
el fin de semana (quin-
ce y dieciséls de sép.
tiembre). En esos dos
dias no tendrd un cardc-

ter exclusivamente co-
mercial.

—Al margen de la ex-
posicién, ¢se van a ce-
lebrar otros actos?

—Independientemenie
de la exposicién, se ce-
lebrardn los siguientes
actos: la Convencion de
Armadores de Bugques
de Pesca de Europa, que
estaba previsto realizar-
Ia en Escocia, pero que,
dado que en Vigo se ce-
lebra 1a Exposicién
Mundial, han decidido
trasladarla aqui duran-
te esas fechas. Por oira
parte, el Instituto de In-
vestigaciones Pesqueras
inaugurard su nuevo
edificio, uno de los mads
modernos de Europa, a
la vez que se celebrard
un Congreso sobre agri-
cultura, al que estdn in-
vitados bidlogos y cien-
tificos de doce paises.
La Asociacion de Inge-
neros Navales de Espa-
fia celebrard, por su
parte, una reunién, vy la
Asociacion de Protec-
cién de Comunicaciones
de Cables Submarinos
celebrard otra en cola-
boracién con la Empre-
sa Naclonal Telefénica.

—Hablemos ahora de
datos concretos de la
exposicién. ¢Se puede
saber, aproximadamen-
te, el volumen total de
las transacciones que
se realizaran?

—Es muy dificil sa-
ber el valor de las tran-
sacciones, porque mu-
chas no se efecttiian du-

‘ rante la exposicién, y

aun aquellas que se
efecttian, no se suelen
decir. Lo cierto es que
el valor de lo expuesto
se aproxima a los mil
ochocientos millones de
pesetas, y claro, esto no
se mueve gratuitamen-
te. Por lo que se refie-
re a meiros cuadrados,
la superficie disponible
es de cincuenta y seis
mil seiscientos setenta
y dos, cedidos por la
Junta del Puerio y la
Ria de Vigo. De ellos,
catorce mil seiscientos
setenta y dos estaran
cubiertos. Unos diez mil
se dedicardn a «stands»,
y cerca de ocho mil, al
atraque de buques, que
completardn el material
de exhibicién.

»En 1o que respecta a
alojamientos y viajes
se moverd una cifra de
mds de seiscientos mi-
llones de pesetas, Creo

que el alojamiento serad
un problema imporian-
te. Estdn previstos unos
veinte mil visitantes;
ahora bien, creo que di-
cha cifra puede llegar a
ser rebasada en un cien
por cien.

—¢Cudntos  «stands»
hay contratados?

—Ciento noventa, y
diez pendientes de con-
firmaci6n; es decir, los
dosclentos iniclalmente
previstos, que quizd ha-
ya que ampliar en cin-
cuenta mas. Correspon-
den a diecinueve paises.

—¢Se pueden adelan-
tar algunas de las no-
vedades que se presen-
taran en septiembre?

—Bueno, hay una fir-
ma japonesa que pien-
sa lanzar un nuevo mo-
tor marino. Hay proba-
bilidad de que venga el
barco de investigacién
pesquera mas moderno
del mundo, el «Profesor
Siedlecki», de Polonia.
Es un barco en el que
todo, absolutamente to-
do, desde la sala de ma-
quinas a la mds peque-
fia maquinilla de cubier.
ta, funciona mediante
computadoras. Con to-
do, las novedades que
presentaran las firmas
comerciales las mantie-
nen en secreto con ob-
jeto de lanzarlas al mer-
cado durante la exposi-
cion y ante especialis-
tas de todo el mundo.

Con estas palabras
finalizamos esta entre-
vista con don Alfonso
Paz Andrade, en la que
Vigo y la préxima Ex-
posicién Mundial de la
Pesca fueron sus te-
mas. Wl ANGEL SAN-
CHEZ HARGUINDEY.



® SALON DE ESTAR.

® RESTAURANTE.

® HABITACIONES
(2 suits, 2 do-
bles con bano
completo y 11
dobles con du-

cha).
!

La hospederia de la Casa del Mar de Vigo ofrece, con sus
instalaciones a los trabajadores del mar y familiares, el calor de un
segundo hogar y el afecto da terra nosa.

Dobles con bafio completo 250 pesetas

Precios de las hahitaciones Dobles con ditcha 200 pesetas
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Segiin extendida teoria cientf.
fica, los origenes de la vida se
encuentran en la mar. Nada mds
cierto con respecto a Vigo, que
nace a orillas del Atlantico en
perfecta simbiosis con las aguas
de la ria que lleva su nombre,
La historia de nuestra ciudad,
con sus anhelos y esfuerzos de
progreso, es la historia de fe y
de esperanza de los hombres
que surcan los duros caminos de
la mar.

Vigo ha nacido de la mar, y,
justo es decirlo, en ella ha encon-
trado. siempre la generosidad de
una madre. El camino del pro-
greso estd, pues, trazado y Ia sin-
gladura sigue siendo la misma:
la proyeccién de la ciudad hacia
la mar.

Gran acierto es que la Exposi-
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VIGO

cion Mundial de la Pesca abra
aqui sus puertas a empresarios,
trabajadores y visitantes, porque
de esta manera se hard pregoén al
mundo de la imagen y faz de
nuesira ciudad. Gran ocasién
también para la Exposicién Mun-
dial de la Pesca, porque no po-
dria encontrar otra de mds hon-
da raigambre y vocacién mari-
nera.

Nuestros trabajadores del mar
tendran ocasién de ver el avance
de la moderna tecnologia en ma-
teria de pesca, y ello —qué duda
cabe— es de suma imporiancia
para su formacién profesional,
que, por otra parte, desempeiia
un senalado papel en el sector
de la pesca maritima por su des-
tacada incidencia sobre rendi-
mientos y productividad. Es pre-

ciso elevar el nivel cultural y pro-
fesional de la poblacién gue ac-
tualmente trabaja en las activi-
dades maritimo-pesqueras, o que
en un futuro puedan incorporar-
se a esta actividad, y dotarlas de
la suficiente capacidad para asi-
milar e incorporar los modernos
descubrimientos cientificos y téc-
nicos. Es, pues, necesario partir
de una instruccién bdsica para
alcanzar una formacién profesio-
nal especifica. El Instituto Social
de la Marina esta enteramente en-
tregado a tan ardua e importante
labor a través de los Cursos de
Formacién Profesional, en donde
el hombre, cada hombre, es Io
mds importante, porque el des-
arrollo econémico ha de ser inte-
gral para ser auténtico, y, por lo
tanto, debe de atender primor-

dialmentie al cultivo y desarrollo
de su personalidad, a fin de que
pueda sentirse solidario con los
valores de nuestra sociedad y asi
cooperar eficazmente al creci-
miento econémico.

Pero si €l hombre —protago-
nista de la Historia— es la base
fundamental y piedra angular de
todo desarrollo econémico, no es
menos cierto que la industriali-
zacién, necesaria para el creci
miento econémico y para el pro-
greso humano, es factor irascen.
dente del mismo. Por ello es ne-
cesario establecer un adecuado
equilibrio enire servicios y nece-
sidades.

En el afio 1972, la pesca des-
embarcada en el puerto de Vigo
ascendié a 187.021.968 Kkilogra-
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Por José Bruno Otero Deus,

delegado Provincial del ISM.

mos, distribuida en la forma si-

guiente:
PESCA FRESCA:
: Kilogramos

w -_— -
Peces 0o . L. 50:118:583
Crustdceos .., ... ... 494.997
Moluscos .., ... ... ... 23.129.582
Mamiferos ... ... ... 1.762.550

Total pesca fresca. 75.505.712

PESCA CONGELADA:

Kilogramos

Peces i i e e 70:905.568
Crustdceos ... ... ... 2.896.441

=  Moluscos . 16.915.339

Total pesca cong. 96.717.345

DERIVADOS DE LA
PESCA ... s s o
BACALAO VERDE ...

3.510.505
11.288.406

Un puerto como Vigo, cuya
cantidad de pesca desembarcada
lo sittia enire los primeros de
Europa, requiere, indudablemen-
te, una adecuada accion coordi-
nadora en una doble faceta:

A) Reestructuraciéon y, en su
caso, concentraciéon de empresas
pesqueras.

De ella podria derivarse una
politica pesquera coordinada que
permitiese centirar el esfuerzo in-
versor en las flotas de altura y
costera, sin olvidar la necesidad
de prestar atencién a la flota ar-
tesana en cuanto a la moderniza-
cion de todo su equipo; comstruir
embarcaciones polivalentes, y

muy principalmente, adquirir, en
general, nuevas y modernas artes
y equipos de pesca.

B) Desarrollar todo un pro-
grama logistico en tierra.

El puerto pesquero es un im-
portantisimo eslaboén en la cade-
na de la produccién y el consu-
mo. Sus instalaciones han de cu-
brir todas las mnecesidades que
demanda no sélo la flota pesque-
ra propia, sino también aquellas
que lo frecuentan.

No podemos olvidar que a fin
de obtener el mdximo rendimien-
to de la producciéon pesquera, es
preciso resolver los mmiltiples
problemas que presenta la co-
mercializacién de la pesca. Para
ello, y debido a las indusirias
pesqueras aqui radicadas, ningin

otro puerto mds indicado que
Vigo, sin perjuicio, claro estd, de
su realizacién a bordo de aque-
llos buques que puedan capacitar-
se para tal fin.

Flota y puerto son las bases
fundamentales de la produccién
pesquera, con una interdepen-
dencia {rascendental.

Con la apertura de la Exposi-
cion Mundial de la Pesca en Vigo
el proximo dia 12 de septiembre,
nos enconiramos ante una inme.
jorable situacién para estudiar
Ia moderna tecnologia en materia
de pesca. Es preciso aprovechar
cumplidamente la ocasién en be-
neficio del puerto de Vigo, de
nuestros trabajadores del mar y,
en «definitiva, de la produccidn
del sector de pesca maritima. W



Presidida por el secretario general del ISM

CLAUSURA OFICIAL D
LA ESCUELA NAUTIC(

ES Wl

Presidencia del

clo de : clausura.

CLAUSURA DE CURSO

DE PROMOCION

DE LA MUJER, EN ADRA

El lunes dia 11 de los corrientes
se celebré el acto de clausura
del Curso de Promocion de Ia
Mujer gue, para esposas e hijas
de trabajadores del mar, se ha
venido desarrollando en Adra du-
rante cuatro meses, organizado
por el Instituto Social de la Ma-
rina a través de su Servicio de
Fomento Social.

Bajo la presidencia del ilustrisi-
mo sefior delegado provincial de
Trabajo, con asistencia del ilus-
trisimo sefior presidente del Con-
sejo Provincial del Instituto So-
cial de la Marina en Almeria, don
Antonio Anddjar Rodriguez; el
jefe del Servicio de Fomento So-
cial del citado organisme, don
Gregorio Ramos Charro; el dele-
gado provincial del Instituto So-
cial de la Marina, don José Al-
fonso de Eguizdbal Serena; pa-
tréon mayor B secretario de la
Cofradia "de Pescadores de Adra
v otras autoridades y represenia-
ciones, asi como numerosos tra-
bajadores y todas las asistentas
al curso. /

Abierto el acto por el ilustrisi-
mo sefdor delegado de Trabajo,
tomé la palabra el senor Ramos
Charro, quien después de agrade-
cer la presencia de todos los asis-
tentes, hizo constar la profunda
preocupacion del [Instituto Secial

Algunos de los trabajos realizados
por las cursillistas.

de la Marina por el perfecciona-
miento espiritual y fisico de los
trabajadores del mar y de sus
familias. Continud diciendo que la
influencia de la mujer en la socie-
dad, a través del hogar, era fun-
damental para un armoénico desa-
rrollo de la vida, y que para que
esta influencia fuera todo lo be-
neficiosa que el Estado espanol

desea, habia gue poner al alcan-

ce de esa mujer los medios nece-
sarios para que adquiriera una
preparacion integral. Que. no bas-
taba con impartirle unas ensenan-
zas de cocina, corte y confeccion,
de economia doméstica, etcélera,
si no se complementaban con otras
de cultura general y de forma-
cion humana, que las permitiera
desenvolverse en la vida con mas
libertad y con mejores conoci-
mientos.

Terminé transmitiendo el cari-
noso saludo del excelentisimo se-
nor almirante, don Jesus Fontdn
Lobé, presidente del Instituto So-
cial de la Marina, v del ilustrisi-
mo sefior secréetario general, don
Manuel Pérez de la Barreda, quie-
nes le habian comunicado su sen-
timiento por no poder asistir a
este acto, debido a sus multiples
ocupaciones. .

El ilustrisime senor don Diego
Arenas Gamo, delegado provin-
cial de Trabajo, cerré el acto con
unas breves y claras palabras en
las que puso de manifiesto su sa-
tisfaccion al comprobar cémo el
Instituto Social de la Marina; rea-
lizaba las consignas recibidas del
excelentisimo sefior ministro de
Trabajo, sobre la formacion ¥
promocién de los trabajadores es-
panoles v de sus familias.

Dijo que esta promocion se rea-
lizaba a través de distintos orga-
nismos v por procedimientos di-
ferentes, va que es necesario
adaptarse a las necesidades y cir-
cunstancias de cada uno de los
sectores de la vida laboral espa-
fola. Claro ejemplo de esta di-
versificacion, afiadio, es la existen-
cia de los cursos FIP, de los PPT,
de estos que monta el Instituo So-
cial de la Marina, etcétera.

Terming felicitando al Instituto

por estos logros, y a todas Ias

asistentes al curso, por el apro-
vechamiento gque han obtenido
de]l mismo y que esiaba bien pa-
tente por la exposicién de los t€a-
i realiz o larga de

GIJON (De nuestro enviado espe-
cial)—En solemne acto, celebrado
el pasado dia 3 de julio, ha tenido
lugar la clausura oficial del cur-
so 1972-1973 en la Escuela de For-
macion Profesional Nautico-Pesque-
ra del Instituto Social de la Mari-
na en esta ciudad. Dicho acto fue
presidido por el secretario general
del ISM, don Manuel Pérez de la
Barreda, que se desplazé a Gij6n
con tal motivo acompanado del vi-
cesecretario general y el jefe de
Fomento Social del mismo orga-
nismo, senores Harguindey Banet
y Ramos Charro, respectivamente.

Junto a las personalidades cita-
das ocuparon la presidencia el co-
mandante militar de Marina de
Asturias, delegado de Trabajo, co-
mandante militar de la plaza, te-
niente de alcalde, delegado provin-
cial del ISM y director de la es-
cuela.

MEMORIA DEL CURSO:
NOTABLE INCREMENTO
DE ALUMNADO

Se inici6 el acto con la lectura
de la Memoria de actividades desa-
rrolladas durante el curso, por
parte del subdirector del centro,
don José Maria Rivas, destacando
en la misma los siguientes datos:
Se impartieron nueve cursos de en-
senanzas nautico-pesqueras y Seis
de ndutica, con una matricula to-
tal de 350 alumnos, de los que 176
eran de nautica y el resto de for-
macién profesional nautico-pesque-
ra; doscientos cuarenta y cuatro
alumnos siguieron cursos menores
en las diferentes localidades astu-
rianas. Novedad importante de este
afio académico en la escuela, ha
sido la implantacién del curso pre-
vio de acceso al COU. Por otra par-
te, se celebraron también reunio-
nes con los padres de los alurgnos,
con un 80 por 100 de asistencia;
actividades culturales, con visitas
a museos, y a la celebracion de una
serie de conferencias sobre los
problemas de la pesca; también
un grupo de alumnos de la escue-
la asistieron a un curso de For-
macién Social y Humana, celebra-
do en la Universidad Hispanoameri-
cana de Santa Maria de la Rabida.
Asimismo se mantuvieron intere-

‘santes contactos con la Facultad de

Biolégicas de la Universidad de

Oviedo, en orden al estudio de di-
Versos aspectos marinos.

CONFERENCIA SOBRE
EL PUERTO DE EL MUSEL

Finalizada la lectura de la Memo-
ria, se concedidé la palabra a don
Celestino Moliner; ingeniere direc-
tor de la Junta de Obras del Puer-
fo de Gijon, para que pronunciase
la leccién magistral de clausura y
que habria de versar sobre el
«Puerto de Gijon-Musel».

Comenzé senalando el sefior Mo-
liner las caracteristicas evolutivas,
estructurales v de toda indole que
debe reunir un puerto, destacando
que lo basico en un puerto es el
muelle de atraque en su sentido
funcional y operativo. Se refirid
después al equilibrio gue es nece-
sario mantener para lograr una ex-
plotacion racional y eficiente del
puerto, sefialando que en la actua-

lidad se ve esta actuacion limitada
por multiples motivos, entre los
que destaca el aspecto financiero,
que es y ha sido siempre autentico
vy verdadero motor de la vida de
los puertos.

En una segunda parte de su lec-
cioén, el conferenciante estudid el
desarrollo del puerto gijonés de El
Musel en la ultima decada y pro-
blematica actual del mismo. Con
sus palabras puso de relieve la in-
suficiencia de lineas de atraque,
asi como la falta de accesos terres-
tres y la necesidad de nuevas dis-
ponibilidades de la zona de tierra,
va que el puerto va de ano en ano
adquiriendo mayor imporiancia y
el notable incremento de su voli-
men de mercancias (se espera re-
basar este afo los diez millones de
toneladas), asi 1o aconsejan.

Finalizada la conferencia del se-
fior Moliner, que fue muy aplaudi-
da, pronuncié unas palabras el se-
cretario general del Instituto So-
cial de la Marina.

LLAMADA A LA CONCIENCIA
MARITIMA DEL PAIS

Comenzo el senor Pérez de la

Barreda transmitiendo a todos los

profesores, alumnos y familiares,
presentes en el acto, el saludo del
ministro de Trabajo y del nuevo
subsecretario del Departamento, don
Vicente Toro, quien dijo, guarda
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LECGION MAGISTRAL SOBRE EL PUERTO DE EL MUSEL A CARGO DEL DIRECTOR
DE LA JUNTA DE OBRAS DEL PUERTD.

CERCA DE SEISCIENTOS ALUMNOS SE HAN BENEFIGIADO DE SUS ENSENANZAS.

un imborrable recuerdo de sus
afnos de estancia en Asturias. Asi-
mismo, transmitié a todos el salu-
do del almirante Fontdn, presidente
del Instituto Social de la Marina.

Al felicitar el sefior Pérez de la
Barreda a los alumnos y profeso-
res por el éxito obtenido en su tra-
bajo, les anuncié la grata noticia
de que muy pronto Gijén contara
con una nueva y mas moderna Es-
cuela de Nautica, instalada en la
futura (e inmediata) Casa del Mar

de la ciudad. El ISM —continué el
secretario general— tiene la deci-
dida voluntad de darse cada dia
mas a los hombres del mar y quie-
re levantar una voz apasionada en
defensa de la conciencia maritima
del pais, que se encuentra en una
encrucijada vital de pleno desarro-
llo en todos los ordenes.
Sefnald a continuacion don Ma-
nuel Pérez, las cifras del trafico
maritimo y pesquero del ultimo
afio, y que se pueden resumir en

las siguientes: Pesca. Cien mil
hombres con capturas de mas de
un millén y medio de toneladas,
cuyo importe en primera venta se
elevé a mdas de 37.000 millones de
pesetas. El consumo nacional de
pescado se cifr6 en 23 kilos por
persona y afo, siendo la cifra as-
cendente, por lo que, conforme al
Plan de Desarrollo, en 1976 habra
alcanzado los 25 kilos por persona
Yy ano. |

En cuanto a la Marina Mercante,
recordé que se dedican a esta acti-
vidad profesional treinta mil hom-
bres, v que nuestra flota actual-
mente tiene un total de cuatro
millones de toneladas. Informd a

continuacion que por mar nos lle-
gan el 96 por 100 de las importa-
ciones y salen de Espana el 87
por 100 de las exportaciones. «El
transporte maritimo —destac6—
se efectia en proporciones poco
conocidas del gran publico», v sus
consecuencias econoémicas, de gran
importancia, como lo demuestra el
hecho de que el pasado arfio el to-
tal de los fletes ha rebasado los
29.000 millones de pesetas.

Tras las ?ala'bras del secretario
general del ISM, se dio por clausu--
rado el curso y se procedié a la
entrega de los certificados acade-
micos a los alumnos. @ MAURO

RODRIGUEZ SANCHEZ. Fotos:

PERLINES.




EN TAZONES (Asturias)

EL SECRETARIO GENERAL DEL
l. S. M. CLAUSURA UN CURSO DE
TECNICAS DEL HOGAR

e Asistieron al mismo dieciocho mujeres, esposas

e hijas de pescadores.

TAZONES (De nuestro enviado es-
pecial)—Por el secretario general
del Instituto Social de la Marina,
don Manuel Pérez de la Barreds,
ha sido clausurado en esta bella lo-
calidad marinera de Asturias un
Curso de Técnicas del Hogar, que,
organizado por dicho organismo, se
ha venido desarrollando los pasados
meses para esposas € hijas de pes-
cadores, y en el que participaron
dieciocho mujeres.

También estuvieron presentes en
el acto el vicesecretario general y
el jefe de Fomento Social del

ISM, senores Harguindey y Ramos,
respectivamente.

PROMOCION DE LA MUJER

Tras unas palabras del delegado
local del ISM, en las que agradecio
la presencia de las altas autorida-
des del Instituto, se dirigi6 a las
cursillistas el organizador del cur-
so y jefe de Fomento Social en Gi-
jén, don José Maria Rivas. En sus
palabras, el sefior Rivas les recor-
do que tuviesen siempre en cuenta

que no solo el curso les habia de
servir para aprender una serie de
técnicas del hogar, sino que mas
imporitante que eso es el eSpiritu
de convivencia que hayan podido
sacar del mismo.

Posteriormente tomo la palabra
el secretario general del ISM para

dar por clausurado el curso y se-
nalar el interés del Instituio en que
la promocién social de las mujeres
de los hombres de la mar no se
detenga, para lo cual seguiran im-
partiéndose en mayor numero cur-
sos como el que en aquel momento
era clausurado, M MAURO R.
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N el agua viven gran niGmero
E de seres distintos, desde orga-

nismos microscépicos (los

componentes del plancton)
hasta plantas y animales de organi-
zacion superior, como son los pe-
ces y mamiferos marinos. *

Los peces se han adaptado’a am-

bientes de vida muy diferentes, vi-

viendo en las aguas saladas de los
mares, en las aguas salobres de
las desembocaduras de los rios y
en todas las aguas dulces: rios,
arroyos, lagos, estanques y hasta
en aguas subterréaneas.

Los peces pertenecen al «phy-
lum» de los cordados, o sea, a los
seres vivientes de mayor organiza-
cién, y al «subphylum= de los ver-
tebrados. Actualmente se calcula
‘que los cordados estan formados
por unas 40.000 especies, de las
cuales 20.000 son peces.

Existen diferentes teorias acerca

de los peces, de las cuales, una de
ellas establece que los cordados
provienen de |as larvas trocéforas
de las anélidos. Otros piensan que
‘es a partir de neméatodos o nemerti-
nos. Otros autores demuestran re-
laciones con los artrépodos. Segin
Sewercow, los cordados derivan de
los primitivos cordados hipotéticos
(acranios primitivos), de los cua-
les surgieron, por un lado, anfloxos,
y por otro lado, los antecedentes
de todos los demés cordados y los
por él llamados procraniata. De es-
tos, a su vez, surgieron los ciclés-
tomos y los elasmobranquios, los
pulmonados (dipnoos), incluyendo

" los crosopterigios, condrosteos y
los teleosteos. Estos iltimos han
evolucionado ‘hasta formas existen.
tes hoy dia. Algunos autores sostie-
nen que los teleosteos tienen su
origen en el mar, mientras que
otros piensan que tienen su origen
en aguas dulces.

Los peces son vertebrados, cuya
temperatura del cuerpo se adapta
.2 su ambiente, es decir, a cambios
de temperatura en el agua (poiqui-
lotermos]).

Los factores fisicos més impor-
tantes que influyen en la distribu-
cién de los peces son: temperatura
del agua y su contenido de sal, es
decir, su densidad.

Los peces se pdeden dividir, se-
gin el ambiente en que vivan, en
peces marinos, peces de agua dul-

ce, peces migratorios y peces de

pguas salobres.

Muchas especies actuales de pe-

ces tienen una cepacidad limitada
de desplazarse entre agua dulce y

(Sigue en la pég. 18)

I S




Grupo de «carasius auratus», de la variedad Deme Ranchu. Son
muy parecidos a la variedad Telescopio, con la diferencia de que
estan desprovistos de la aleta dorsal.

"



(Viene de la pag. 16)

soluciones salinas como el agua de
mar. Estas especies de peces os-
moticamente conservadores son es-
tenohalinas, mientras que las otras
que pueden adaptarse mas rapida-
mente a cualquier tipo de solucion
son eurialinas. Los eurialinos son a
menudo migratorios (lamprea, sal-
mén...} y hay muchos que ocupan
estuarios y lagos internos, donde
la salinidad varia considerablemen-
te durante las distintas estaciones.

Las migraciones estan asociadas
a procesos de alimentacion e im-
plican desplazamientos del pez des-
de el mar al rio y retorno al mar
después de haber realizado el de-
sove, como el salmén y la lamprea.
Hay otros, como las anguilas, que
viven en €l rio y van al océano para
el desove. En el caso especial de
la lamprea marina se ha perdido el
habito migratorio, pasando toda su
vida en aguas marinas.

Hay muchos migratorios que no
pueden pasar directamente de agua
dulce a marina durante todas las
etapas de su desarrollo o incluso
en alguna época del afio, y para
poder realizar la migracion se re-
quieren varios dias para ajustarse
a las nuevas condiciones osmdticas.
Un importante papel fisiolégico de
esta adaptacion lo desempeiian
distintas hormonas. Otros factores
importantes que influyen en los pe-
ces eurialinos al pasar de un medio
a otro es la transferencia de agua,
que resulta ser opuesta en un caso
y otro; mientras que en el mar es-
tos peces pierden agua por osmo-
sis, en agua dulce la ganan. El in-
tercambio de agua tiene lugar a
través de las branguias, pero tam-
bién existe un cierto intercambio a
través de la piel.

La mayor cantidad de cloro y so-
dio acumulado por el pez en agua
de mar es el resultado de la bebida
a través del digestivo. Se observo
que el rindn en los marinos es una
via de pérdida de sales importante,
aunque mayor importancia la tienen
las branquias en este proceso.

Teniendo en cuenta todos los fac-
tores gue afectan directa o indirec-
tamente a los peces, podremos
mantenerlos vivos a nuestra dispo-
sicion y conseguir de ellos nuevas
generaciones e incluso llegar a ob-
tener, a partir de determinadas es-
pecies, distintas variedades de gran
interés, como son los peces dora-
dos, de los que se han llegado a
conseguir verdaderas maravillas.

Sin duda alguna, los peces que
presentan mayor dificultad para su
mantenimiento son los peces corali-
nos, puesto que las condiciones am-
bientales que caracterizan a los
bancos de coral son dificiles de lo-
grar de modo artificial.

Los bancos de coral y arrecifes
estan integrados por numerosas

colonias de pisos, cada uno de los
cuales se compone de cientos de
pélipos. Dentro de cada banco se
ha creado un espacio vital que ofre-
ce diversas posibilidades de escon-
dite a las especies que lo habitan,
asi como una rica fuente de ali-
mento. El agua, de calidad y tem-
peratura permanente, crea, junto
con los otros factores, un ambien-
te ideal, en el que las especies se
han podido desarrollar Iibremente.
Esto explica el por qué los peces
coralinos puestos en acuarios de
agua salada, es decir, en un me-
dio ambiente distinto, resultan ser
unos animales muy delicados y en-
fermizos. Un factor importante que
asegura el equilibrio biologico es la
presencia de algas, que se manifies-
ta al poco tiempo de haber instala
do el acuario. Sin embargo, no con-
viene olvidar que una vegetacion
de algas demasiado exuberante
puede determinar la muerte de las
especies concurrentes.

El agua de mar se prepara artifi-
cialmente con ayuda de preparados
salinos de uso comercial, cuya
composicion, cuidadosamente ele-
gida y con el debido contenido de
elementos, corresponde perfecta-
mente a las condiciones naturales.
La ventilacion necesaria del agua,
asi como la corriente que se crea,
son factores que proporcionan equi-
librio entre el contenido de anhidri-
do carbénico y el oxigeno. La co-
rriente de agua se consigue me-
diante una potente bomba y el aire
penetra en el agua por uno o va
rios tubos de entrada.

La temperatura del agua mas ade-
cuada para el cuidado de los peces
coralinos oscila entre los 24 y 26°.
Para mantener este nivel de tempe-
ratura se emplean los mismos ca-
lentadores eléctricos de los acua-
rios de agua dulce, consistentes en
unos cuerpos de cristal sumergidos
acoplados a un termostato.

La ifluminacién de un acuario res-
ponde a dos finalidades completa-
mente distintas. La primera, mera-
mente estética, consiste en ilumi-
nar el fondo y la segunda en propor-
cionar una luz intensa, necesaria
para el desarrollo de las algas.

Las condiciones ambientales re-
queridas para los peces de agua
dulce son menos exigentes que pa-
ra los coralinos. No obstante, en el
presente reportaje mostramos dis-
tintas variedades de ciprinidos de
la especie «carasius auratus», re-
sultadas de cruzamientos de distin-
tas variedades de la misma espe-
cie, y otras especies poco corrien-
tes pertenecientes a la zonas tropi-
cales, cuyas condiciones de vida
son bastante estrictas y que de-
ben tenerse bien presentes para
el perfecto mantenimiento en los
acuarios. M JOSE LUIS CORT BA-
SILIO, bidilogo del I.E.O.

«Puntius tetrazonas (barbo de Sumatra). Ori-
de Sumatra y Borneo. Para
resaltar su bella coloracién es necesaria una
e,

ginario de las a

temperatura de 24°-
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«Symphysodon aequifasciata
axelrodi» (pez disco pardo).
Originario de aguas brasile-
fias. Alcanza longitudes de
12-15 centimetros. El mante-
nimiento y cria es muy difi-
cil, pues son exigentes res-
pecto a la alimentacién y
composicién del agua.



Grupo de peces de arrecifes coralinos: «Chaetodon capistra- 4
tus» y «Pomacantus paru», que vive en las Antillas y Florida. Grupo de peces de arrecifes coralinos: «Pomacantus parus,
Posee cinco bandas transversales amarillas. w «Chaetodon capistratus» y «Chaetodon unimaculatus».




«Xiphophorus helleri» (espadita). Se en-

cuentra en Guatemala y en el Sur de Mé-

xico, donde vive en los rios que desem-
bocan al océano Atldntico.
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«Pterophylum escalare», con cola de velo (escalar o pez dngel). Es originario
del curso medio del Amazonas y de sus afluentes.

«Trichogaster trichopterus suma- 4 Tres ejemplares de «Carasius auratus»,

tranus». Es una subespecie que variedad Deme Ranchu, en el que se ob-
habita en Sumatra, y que alcan- serva su parecido morfolégico con la
za 30 centimetros de longitud. variedad telescopio, pero sin aleta

= dorsal.




Grupo de la variedad cola de velo («Carasius aura-

tus»), de distintos colores. Sa——







Grupo de peces de arrecifes coralinos. En primer plano,
un bello ejemplar de «Amphiprion percula» (payaso).
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Un ejemplar de «Carasius auratus», variedad telescopio.
Poseen aleta dorsal y cola de velo. Lo mds notable son
los ojos muy salientes.

Grupo de peces de arre- & Grupc de «Carasius aura-

cifes coralinos: «Chae- tus», variedad cola de velo,

todon capistratus» y y un ejemplar de la variedad
«Pomacantus paru». cabeza de leén.










Dos ejemplares de «Carasius auratus», variedad Shubunkin. Las aletas y cuerpo son normales. Es el pez
dorado mas comiin en América. Se pueden obtener gran variedad de colores.

-

Dos ejemplares de «Carasius auratus», de & Dos ejemplares de «Carasius auratus», variedad Ran-
la variedad telescopio. chu, y dos «Carasius auratus», de la variedad Ryukin

P y ) y

~ o Loochoo, llamados cola de abanico o velo.
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i irnte & g
Un ejemplar de «Carasius auratus», variedad telescopio (cola &
de velo), y dos ejemplares de la misma especie de la variedad Dos ejemplares de «Carasius auratus», de la variedad cabeza
Ranchu. No poseen aleta dorsal ni tampoco cola de velo. A de leén, con cola de abanico. Tienen aleta dorsal y ciertas
los dos o tres anos desarrollan una masa de nddulos en la ca- excrecencias en la cabeza. Es una de las variedades mds pre-
beza, de ahi el nombre cabeza de ledn. v ciadas y buscadas del pez dorado.

-

-~

#




%

ilEpoIS.
3. A.

CAPITAL SOCIAL: 93.750.000 PTAS.

¢\ POPULAR®

calidad
controlada

REDES, CUERDAS,
TEJIDOS INDUSTRIALES

DE LA CALIDAD DE NUES-
TROS PRODUCTOS DAN FE
LAS EXPORTACIONES REA-
LIZADAS A LOS CINCO
CONTINENTES

OFICINA CENTRAL:
AVDA, DE MADRID, 1
TELEFONOS 27 38 58 - 27 28 62 - 27 38 66

GRANADA

FABRICA:
CARRETERA MONTEFRIO
TELEFONO 329

ALCALA LA REAL

DEPARTAMENTO EXPORTACION:
MAUDES, 51 -4.°
EDIFICIO MINISTER >
TELEFONOS 234 28 43 - 234 32 22

MADRID-3

;COLABORACION ANGLO-ALEMANA
FRENTE A ISLANDIA?

NUEVA YORK (Cronica de nuestro corresponsal).
;Han adoptado Inglaterra y Alemania Occidental una
estrategia conjunta respecto a la «guerra del baca-
lao» ante las costas irlandesas? Las palabras ase-
guran que no; los hechos, en cambio, apuntan que
si. Segun las autoridades de Reykjavik, una fragata
britanica —el «lLeopard»— amenazé con abrir fue-
go contra un guardacostas de aquella nacionalidad
para proteger a un pesquero aleman que estaba
siendo interceptado por aquél en aguas de soberania
disputada. Como saben los lectores, en una medida
unilateral, los islandeses han declarado bajo su
unica jurisdiccion pesquera una faja de 50 millas
en torno a sus costas, cosa que no han reconocido
los deméas paises, y ha dado origen a varios inci-
dentes, asi como al despacho de tres fragatas
britanicas a las referidas aguas, para proteger a los
pesqueros ingleses que siguen en su costumbre
tradicional de realizar alli sus faenas de pesca. Es,
sin embargo, {a primera vez que los navios de guerra
briténicos protegen a pesqueros de otra nacionalidad
de la suya —el servicio de guardacostas islandés
subraya el hecho de que «en aquellas cercanias no se
encontraba ninguna embarcacion inglesa»—, y como
se sabe que los comandantes de los mismos se atie-
nen rigurosamente a las 6rdenes dadas desde Londres,
el incidente ha dado pie a la especulacién de que
ingleses y alemanes se han puesto de acuerdo para
afrontar conjuntamente las medidas islandesas. El
Ministerio de Defensa britanico, sin embargo, ha
hecho piiblico un comunicado con una version com-
pletamente distinta de los hechos: «El "Leopard”
—se dice en él— se hallaba en el area donde tuvo
lugar el incidente en el que se vieron envueltos
varios pesqueros alemanes occidentales y el patru-
llero islandés "Aegir,”” pero aquél no intervino, y
menos aun amenazé con abrir fuego». La version
gue: dan los islandeses difiere diametralmente: «En
el banco conocido por el nombre de Hali, frente a la
costa Norte de la isla, varios pesqueros locales
se haliaban efectuando sus faenas, cuando un pes-
gquero alemén, de mayor tonelaje, trat6 de interpo-
nerse en ellas, para echar él sus redes. Avisado el

guardacostas '"Aegir”, éste comprobé que el gran
pesquero era el "Teutonia NC-470", matriculado en
Cuxhaven, al que ordené abandonar inmediatamente
aquellos parajes. Su capitan, sin embargo, se negé a
ello, ante lo que el "Aegir” le disparé una salva de
advertencia. Fue entonces cuando la fragata brita-
nica "Leopard”, que habia llegado poco antes, puso
rumbo al "Aegir”, y envié un mensaje a éste, ad-
virtiéndole que dispararia contra él si abria fuego
otra vez contra la embarcacién alemana». Por el mo-
mento, el incidente no llegd a mas, pero los perso-
najes del mismo continian a la expectativa en la es-
cena a la hora que enviamos esta crdnica. Se espera
que el retorno del «Teutonia» a su base y la conti-
nuacion del viaje de patrulla del «Leopard» por otras
aguas ayude a despejar la atmésfera.

ZONA «FLEXIBLE» DE PESCA

Lo mas curioso de todo es gue esto ocurre cuan-
do alemanes occidentales e islandeses han reduci-
do sus diferencias sobre la crisis de pesca, e in-
cluso nos aseguran que estan ya lo bastante pré-
ximos para poder llegar al compromiso. El subse-
cretario del Exterior del Gobierno de Bonn, Hans
Apel, estuvo la semana pasada en Reykjavik, sos-
teniendo conversaciones con aquel Gobierno, y a su
vuelta declaré que su pais «habia propuesto una
zona flexible de pesca entre las doce y las ciento
treinta millas, que en principio no habia sido rechaza-
da por las autoridades islandesas». Lo dificil sera
precisar el concepto de «flexible». Los islandeses
lo quieren lo méas restringido posible —es decir, muy
limitados derechos de pesca para otros paises y
rigido control de especies capturadas—, mientras
los deméas querran seguir pescando con cierto des-
ahogo. No va a ser f4cil unir ambos puntos de vista,
pero incidentes como el gue ha envuelio al «Leo-
pard», al «Aegir» y al «Teutonia» indican la necesidad
de llegar cuanto antes a un acuerdo, ya que la
«guerra del bacalao» puede convertirse en cualguier
momentc en la de los cafiones. M JOSE MARIA
CARRASCAL.

Plan Nacional de Higiene y Seguridad en el Trabajo en Vigo ‘_

UN EXPERIMENTO VALIDO: |
CURSILLOS EN EL PROPIO BARCO

cia dentro del Plan Nacional de Higiene y Seguridad
en el Trabajo, protagonizada por el doctor don Manuel
Varela Novo, y en cuya promocién intervino la Delega-
cion Provincial del ISM, en colaboracién con Pescanova.
La experiencia consistié en dar un cursillo de formacién
del citado Plan en un barco pesquero, el «Gelmirez», que
habitualmente faena en las costas sudefricanas. El curso
tuvo lugar durante la travesia Vigo-Canarias, con tres dias
de duracién. Con tal motivo mantuvimos una charla con
el doctor Varela Novo. ;
—En realidad, no es el primer cursillo que se da en un
barco, pero si el primero en uno de estas caracteristicas.
—¢Qué interés tiene este tipo de experiencia?
—Bueno, es interesante por varias razones: primero, por
el contacto humano que supone la convivencia a bordo. En
segundo lugar, porque el técnico ve toda la empresa en
conjunto —en este caso el barco— y puede asesorar a los
propietarios en las deficiencias observadas. En tercer lugar,
porque ello supone una novedad para los tripulantes, que en
el «Gelmirez= eran ochenta, es decir, rompe un poco con la
monotonia del viaje.

n URANTE el mes de junio se realizé una nueva experien-

—Cuél es la finalidad ‘concreta y qué medios utilizan en

estos cursillos? .

—Se utilizan mucho los medios audiovisuales (peliculas
y diapesitivas) de programas especializados en temas con-
cretos, por ejemplo, limpieza, etcétera. Llevamos también
un muieco para ensefiar la respiracion artificial, porque el
plan fundamentalmente se orienta hacia la prevencion de
accidentes, pero en la mar se Insiste en todo lo relacionado
con salvamento, primeros auxilios, etcétera.

—;Cuél es el nivel de preparacion de los tripulantes?

—E| nivel, desgraciadamente, es bajo, Ahora bien, compa-
rativamente, no creo que sea mucho més bajo que en la
industria, en tierra.

—¢Encuentran apoyo por parte de las tripulaciones para
desarrollar estos cursos?

—Por parte de los marineros hay ayuca y apoyo; ahora,
hace falta concienciar méds a las empresas. Creo que se
puede hacer en los barcos mucho mas de lo que se hace
desde el punto de vista empresarial, en cuanto a higiene y
seguridad en el trabajo. También es cierto que el especial
ritmo de trabajo (varios meses fuera de la base) condicio-
na un menor asesoramiento técnico; se pueden revisar o
inspeccionar los barcos, con &nimo de aconsejar, en menor
medida que en tierra.

eEntrevista
con el Dr.
Varela Novo

—;Cuél es, en resumen, la principal ventaja de desarro-
llar estos cursos en el propio lugar de trabajo?

—Creo gue la principal ventaja reside en que al poderse
aconsejar a las empresas pequefias mejoras, si las llevan
a cabo, ello permitird a las tripulaciones percatarse del
interés que las compafifas tlenen en mejorar la seguridad
del barco.

—¢Cudl seria, pues, lo ideal?

—Pues serfa dar estos cursos en todos los barcos gran-
des, pero, naturalmente, soy consciente de las dificultades
que supone: %randes temporadas sin tocar tierra, habria
que prever problemas de alojamiento y traslado de los téc-
nicos; en fin, es una cuestién compleja.

—Por lo que atafie a la asistencia médica en los propios
barcos, |abor que realiza habitualmente un oficial de puente,
imagino que podria mejorarse; ;de qué manera?

—Bien, hay varios aspectos en esta pregunta, En primer
lugar, es muy importante el reconocimiento médico que se
efectiia antes de embarcar, sobre todo en barcos que hacen
campanas largas. Lo idéneo seria que los barcos llevaran
un médico o un practicante a bordo, o cuando menos, que
el encargado de la asistencia médica llevara una buena
guia médica. A lo mejor, el barco estd bien dotado de
medicamentos, pero no los usan correctamente o se con-
funden.

—;Seria posible el dar unos cursos de especializacién en
asistencia médica para estos oficiales encargados de ella?:

—Bueno, el plan tiene dos niveles de cursos: bésicos y
para instructores. El problema real es coordinar a diversas
tripulaciones de oficiales para darles el cursillo de especia-
lizacién. Habria que reunir a diversos oficiales de varios
barcos, y ello no resulta sencillo.

Con estas palabras, y con la afirmacién del doctor Varela
Novo sobre que no habrfa inconveniente en repetir la expe-
riencia aqui apuntada, cerramos esta charla, incidiendo una
vez méas en una frase de nuestro entrevistado: «... Hace

falta concienciar més a las empresas=. ll A. S. H. i



ade

Embareacion guipuzcoana «preparada con cebo vivo»: los chorros de agua

A PESAR DE LA PROHIBIGION DEL MINISTERIO DE GOMERGIO

BILBAO [De nuestro correspon-

. ) sal) —Lo gue se temia...
= : _ Al parecer, la reciente disposi-
cion del Ministerio de Comercio,

que saltan al exterior la denuncian. por la que se prohibe el uso de
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"% ;A LA COSTERA DE
S CON CEBO VI

«cebo vivo» para la captura del bo-
nito, puede ser infringida.

Los pescadores, en general, se
sentian extranados al contemplar
que algunas embarcaciones habian
pescado cebo vivo (anchoa, concre-
tamente) para iniciar su temporada
de bonito.

—:Se nota facilmente la presen-
cia del cebo vivo en una embarca-
cion?

—Basta observar las salidas o
chorros de agua que saltan al ex-
terior. El motor auxiliar tiene que
estar funcionando para que el «ce-
bo» no se muera y viva constante-
mente en agua que sSe renueva.

—También en otros puertos las
embarcaciones estaban preparadas
para salir a |la temporada del bo-
nito.

—A ninguno se nos ocurre salir
con cebo vivo.

Pero se temia que algunas em-
barcaciones guipuzcoanas hicieran
caso omiso de la disposicion del
Ministerio. Y la embarcacion que
vimos en el puerto de Motrico lle-
vaba cebo vivo.

EN SANTANDER

En la Primera Asamblea del Plan
General Pesguero del Cantabrico,
gue se celebrd en Santander el pa-
sado mes de febrero, se discutio
acaloradamente sobre la necesidad
urgente de proteger a la anchoa.

—No se han realizado estudios
cientificos, pero al menos debemos
sacrificarnos para llevar a cabo al-
gunas experiencias que profejan a
la anchoa.

Asi, la ponencia dedicada a «Pes-
ca Pelédgica» aprob6, entre otras,
las siguientes conclusiones:

— Que se declare la anchoa espe-
cie protegida.

— Control rigurosa de la anchoa
capturada, cuyo tamafno no podra
ser inferior a los 12 centimetros de
la cabeza a la cola.

— Que se establezca con caracter
experimental |la veda total de Ia
anchoa desde el 29 de junio hasta
el 10 de febrero.

— Que con anterioridad al 1 de
abril del presente afo, el grupo de
trabajo formado al efecto, y que
constituyé esta ponencia, presente
una propuesta concreta sobre la
prohibicién o no de la pesca de bo-
nito en épocas determinadas, con
cebo vivo, a la Direccion General
de Pesca Maritima.

— Que también con anterioridad al
1 de abril del presente afo, el men-
cionado grupo de trabajo presente
a la Direccion General de Pesca Ma-
ritima una propuesta concreta so-
bre la autorizacién para la pesca
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del chicharrillo, con destino exclu-
sivo para ser utilizado como cebo
Vivo.

DISPOSICION DEL MINISTERIO
DE COMERCIO

Y llego asi el mes de junio la dis-
posicion del Ministerio de Comer-
cio, que se publicé en el «Boletin
Oficial del Estado», por la que se
prohibia, con caracter experimental,
el uso de cebo vivo para la captu-
ra del bonito con toda clase de es-
pecies. No obstante, a partir del
1 de agosto podran capturarse otras
especies distintas a la anchoa, para
su uso como cebo vivo durante el
resto de |a campaiia bonitera.

En ningin momento, pues, de la
costera del bonito podria utilizarse
la anchoa como cebo vivo.

LAS DISENSIONES

Un diario de San Sebastian publi-
caba el descontento de los pesca-
dores guipuzcoanos ante la disposi-
cion. Y venia a decir que se encon-
traban en inferioridad de condicio-
nes respecto a los pescadores fran-
ceses, ya que éstos no tenian prohi-
bicion alguna para pescar con cebo
Vivo.

—No nos parece —nos manifes-
taron algunos pescadores— una ra-
zon fuerte, ya que son pocas las
embarcaciones francesas que vie-
nen a pescar el bonito en aguas
gallegas.

Se podria discutir las razones de
gue algunos rompieran algunas con-
clusiones o mociones tomadas en
la Asamblea de Santander, como
ocurrio con la pesca de |a anchoa
con el procedimiento de pesca a la
luz. Pero que a las primeras de
cambio se eche por tierra una dis-
posicion del Ministerio de Comer-
cio nos parece improcedente, mire-
se como se mire el asunto.

Embarcaciones ondarresas surtas en puerto.

No queremos prejuzgar lo que
las embarcaciones que habian cap-
turado cebo vivo iban a hacer con
el, aungue los comentarios eran
unanimes en el sentido de gque era
para salir a la pesca del bonito.

«PAN PARA HOY...»

A don José Maria Maiz, procu-
rador en Cortes y presidente gue
ha sido de las Cofradias de Vizcaya,
le hemos escuchado en méas de una
ocasion la necesidad urgente de
planificar la pesca en el Cantabrico.
Y una de sus frases preferidas era
y es:

—Hay que convencerles a todos
los pescadores que lo de «pan pa-
ra hoy y hambre para manana» es
un disparate mayasculo.

Y mientras se carezca de datos
cientificos, habia que ordenar de al-
guna forma la pesca en nuestras
costas.

Porque, por muchas circunstan-
cias, se fueron a la historia las
épocas de las «vacas gordas» para
los pescadores del Cantéabrico. Bue-
na muestra es la ultima costera de

la anchoa, que tan sélo ha sido fruc-
tifera durante el mes de abril.

Habia gue tomar medidas urgen-
tes. Algunos comentaban que un
poco tarde, aunque deseariamos
que fuera a tiempo.

A LA CACEA

—Los «arrantzales», por lo gene-
ral, estamos ya acostumbrados a
pescar el bonito con paja de maiz
o0 a la cacea. Hasta es posible que
durante los primeros dias se pes-
gue mejor con paja, aunque siem-
pre resulta mas cémodo llevar
también el «cebo vivonr.

Ni a los de Bermeo ni a los de
Ondarroa se les habia ocurrido no
obedecer la disposicién del Ministe-
rio de Comercio.

—Pero temiamos que algunos co-
menzaran, desde el principio de la
costera del bonito, a romper todas

las normas. Es una pena, porque

durante doce afios se ha estado
matando mucha anchoa y hay que
dejar que descanse.

Tal nos manifestaban en Onda-
rroa, cuando les notificamos que
algunas embarcaciones guipuzcoa-

nas estaban preparadas con el cebo
vivo.

—Tenemos obligacion de sacrifi-
carnos todos y cuidar la anchoa.

MAS VIGILANCIA

Esperamos que las autoridades
de Marina tomen buena nota de lo
que ha comenzado a suceder. No se
puede hacer la «vista gorda» a una
disposicion ministerial y a un acuer-
do tomado por la mayoria en la
Asamblea de Santander,

—Ademas —y lo hemos compro-
bado— se da pie para que los res-
tantes pescadores que quieren ir
con la ley no sepan a qué carta
atenerse.

La vigilancia debe ser estrecha y
los castigos ejemplares, para aque-
llos gue hacen casc omiso de es-
tas disposiciones y perjudican a |a
mayoria_de sus companeros.

La extraneza y hasta la indigna-
cion al ver a algunas embarcaciones
dispuestas a salir con cebo vivo
era grande en guienes estan pres-
tos a cumplir la ley y considerar a
la anchoa como «especie protegi-
da». @ IGNACIO IRIZAR.

CONSIGNATARIOS
CASA FUNDADA EN 1853

CASA CENTRAL: g Correos:

viGco

 Teléfonos:
PLAZA DE COMPOSTELA, 30 ( '

Telex n.s:

SUCURSALES:

E G5

Brupe A~ Thuis H* 18

VIGO

ANTONIO CONDE, HUOS

APARTADO 14
Telegramas: CONDE

21 12 84 (TRES LINEAS)
21 7588 - 2] 7559
B3045 CONDE E

MADRID - BARCELONA - VALENCIA - LOGRONO
LA CORUNA - VILLAGARCIA.

 ADMINISTRACION,
'PARTICULAR,

Anwa EDUARDO VIEIRA™

ARMADORES DE BUQUES PESQUEROS
Pescados Congelados de primera calidad

32507 y 232508"

23 37 15
21 71183

e

“VIEIRASA"

==

APARTADO, 1075
ORILLAMAR, 1

VIGO
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ACCIDENTES DE TRABAJO
EN LA MAR

18 muertos en el primer semestre del afio.

MADRID, 12 (De nuestra Redaccién).—Desde el
1 de enero al 9 de julio de 1973 se han producido 78
muertes y 50 casos de incapacidad permanente.

El niimero de muertos se desglosa por provincias
de la siguiente manera:

Baleares, 1; Barcelona, 1; Bilbao, 1; Cadiz, 25;
Gijon, 4; Huelva, 5; La Corufia, 18; Las Palmas, 1;
Lugo, 2; San Sebastian, 2; Santander, 1; Vigo, 10;
Villagarcia de Arosa, 7.

En el afio 1971, el total de muertos fue de B85.
En 1972 fueron 108. Los 78 del primer semestre
del afio en curso parecen indicar una elevacién en
el nimero de accidentes mortales con respecto a
los afios anteriores.

Los meses de invierno son los que presentan
mayor siniestrabilidad, clara influencia de los tem-
porales y, en general, de las condiciones climato-
I6gicas adversas. Sin embargo, se puede asegurar
que en la mayor parte de los casos las causas
fueron debidas a fallos humanos, influyendo muy
especialmente la doble direccion o mando que
existe a bordo de los pesqueros (patron de pesca-
patron de costa), con las consiguientes dificulta-
des a la hora de tomar una decision anica.

Resulta preciso mentalizar a las tripulaciones y
empresas sobre estos problemas y sobre todo
aquello que favorezca la seguridad a bordo.

MIGUEL SOCORRO GARCIA

AGENTE DE ADUANAS
Teléfonos 26 48 33 - 26 00 68
Edificio Puerto 5.°

PUERTO DE LA LUZ
(Las Palmas de Gran Canaria)

COLONIALES

SUMINlSTR[] ﬂE VWERES A LUS BUQUES
TEOFILO CENICEROS MARANON

VENTAS AL MAYOR Y DETALL

SAN FRANCISCO, 43-45 - TELEFONO 232866
VIGO

PAPELERIA Y LIBRERIA
RAFAEL RODRIGUEZ

MATERIAL DE OFICINA
SELLOS DE CAUCHO
L f
TRABAJOS DE IMPRENTA

LIBROS Y MATERIAL DE NAUTICA

Plaza de la Colegiata, 14
Teléfonos 21 21 87 y 21 67 94 VIGO

ESTANISLAO DURAN
E HIJOS, S. A.

CONSIGNATARIOS

AGENTES DE 1. A. T. A.
PASAJES AEREOS Y MARITINOS
CARGA

v

Avenida de Canovas del Casfillo, 22
VIGO

Construcciones Navales

SANTO DOMINGO

CONSTRUCCIONES
Y
REPARACIONES
DE
BUQUES

AVENIDA ORILLAMAR, s/n.
VIGO

EBRIGIOIRE

Industrias del Frio de Tenerife,S.A.

DARSENA
P.0. Box,755

cables:-frigoten tenarife—telex : 92282

PESQUERA

SANTA CRUZ DE TENERIFE Canary Islands

Spain

Camaras frigorificas a —25° C = 9.300 metros cubicos

Camaras frigorificas a 0° y —25° C = 1.550 metros cubicos

Camara de conservacion de hielo, con capacidad 350 Tm.
Produccién de HIELO, 100 Tm/dia
Congelacién rapida en TUNELES a —45° C, capacidad 35 Tm.

Preparacion de pescados y productos congelados

Salas de manipulaciéon, con 1.000 metros cuadrados

Importaciéon y exportacion de productos congelados
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DESTRUIDO
POR UN IN(
EN EL PUER *

o Esiaba siendo
ucondicionado para
cubrir el servicio
de In
Trasmediterrdner
con Baleares.

Ardié inesperadamente cuando se encontraba
en el dique seco Vtc!;]cano del puerto de Bar-
ona.

Un aspecto del incendio que ha destruido casi totalmente al ¢Satru.stegui».

BARCELONA.—E| «Satriistegui», paquebote
de la Compania Trasmediterrdnea, ha sido
practicamente destruido por un incendio decla-
rado cuando el barco estaba sometido a obras
de reacondicionamiento para su nuevo servi-
cio Peninsula-Baleares, en uno de los muelles
de la factoria Nuevo Vulcano, del puerto de
Barcelona.

Afortunadamente no se produjeron desgra-
cias personales, ya que todos los operarios
que trabajaban en el interior del navio pudie-
ron ponerse a salvo. Sin embargo, también son
unanimes los comentarios que aseguran que la
pérdida del «Satristegui» es total.

El camarero Juan Pacheco Cabanas pudo ser
rescatado por los bomberos cuando se encon-
traba inconsciente a bordo del barco en llamas
en un camarote junto al lugar por donde pro-
gresaban las llamas.

El accidentado fue trasladado rapidamente
en una ambulancia desde los astilleros Vulca-
no hasta el Servicio Quirdrgico Municipal de
Urgencias, en donde el médico le aprecié una
«intoxicacion de prondstico reservado»; no
obstante, a las pocas horas de estar internado
reacciono favorablemente a los cuidados cli-
nicos.

/NO PODRA SER RECUPERADO

El fuego se inici6, por causas deseonocidas,
alrededor de las siete de la mafiana, y no pudo
ser dominado hasta tres horas mas tarde con

Pescados TR 0 U L 0

VENDEDORES Y EXPORTADORES

Rwvenicda ﬂrll!ama‘r, Ai-843

ViGOD

el esfuerzo de quince coches de bomberos
y sus respectivas dotaciones. A dltima hora de
la tarde todavia quedaba en el muelle un retén
de bomberos del Pargue Central, en preven-
cion de cualquier rebrote de las Ilamas Varios
remolcadores-bomba de los servicios del puer-
to colaboraron asimismo en el sofoco del vo-
raz incendio.

La gran cantidad de agua que fue preciso
volcar para sofocar las llamas hizo peligrar
la estabilidad del buque, gue se incliné pe-
ligrosamente, lo que obligé a los bomberos
a practicar un boquete en la parte inferior
del casco.

La nave tenia una tripulacién de 32 hom-
bres, que colaboraron en todo momento con
los bomberos hasta la total extincién del
fuego.

No han sido evaluadas por el momento
las pérdidas, aunque un portavoz de la na-
viera ha calificado de desastrosas las con-
secuencias del siniestro, asi como la impo-
sibilidad de recuperar el «Satriistequi» para
la navegacion.

SE PENSABA DESTINARLE
A LA LINEA CON BALEARES

El «Satrlistegui», ex «Explorador Iradier»,
habia sido construido en los astilleros de la
Unién Naval de Levante, de Valencia, en 1948,
por encargo de la E. N. Elcano, de la Marina
Mercante. Media 121 metros de eslora maxi-
ma por 16,78 de manga y 8,85 de puntal de
construccién. El arqueo bruto era de 6.518 to-
neladas, y el desplazamiento a plena carga,
de 9.230 métricas. Accionado por dos motores
Diesel de 8.000 HP. de potencia global, podia
alcanzar, en sus buenos tiempos, una veloci-
dad de 18,50 nudos, aunque actualmente no su-
peraba los 16.

Gemelo suyo es el =Virginia de Churrucas,
ex «Conde de Argelejos», que también fue
construido en Valencia en la misma época.

Durante una veintena de anos, los dos mo-
tobuques prestaron inestimables servicios,
bajo la contraseria de la Trasatléntica, en las li-
neas del Caribe y Tierra Firme. Hace unos po-
cos meses, los dos navios fueron vendidos a
la Trasmediterranea, que los amarrd en nuestro .
puerto para ser sometidos a las labores de
transformacion interna para hacerlos méas ido-
neos para el servicio Peninsula-Baleares, al
que iban a ser adscritos. Y en tal periodo de
readaptacion, un voraz incendio ha truncado
la veterana carrera del «Satriistegui=, cuyo
nombre, por cierto, iba a ser cambiado por el

de «isla de Formentera=.
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UN MUERTO Y DIEI DESAPARECIDO!

TRAGEDIA DEL PESQUERO GADITANO ((EL
A 18 MILLAS AL SUR DE GRAN C

— ", e —

Los marinos rescatados con vida asistiendo a una Misa celebrada por sus compaieros fallecidos.

TRANSPORTES,
ADUANAS Y
CONSIGNAGIONES, §. A.

BARCELONA: Calle de Aragén, 271.
Teléfonos 215 57 66 v 215 47 62.

Oficina en MADRID: Calle Recoletos, 22.
Teléfonos 226 94 03, 226 10 16 y 275 36 00.
Direccién telegrafica: TAC.

Telex (Barcelona): 54651 CROS E
Telex (Madrid): 27589 CROS E
ARMADORES. CONSIGNATARIOS DE BU-
QUES. FLETAMENTOS. AGENTES DE
ADUANA. TRANSITARIOS. CARGAS Y DES-

CARGAS.

Toneladas
VAPORES peso muerto
«SAC-Madrid» ... ... ... ... ... .. 6.964
«SAC-Barcelona» ... ... 6.991
«SAC-Tarragona» ... ... ... ... ... 6.364
«SAC-Badalona» ... ... ... ... 5.208
«SAC-Alicante» ... ... ... ... ... ... 4,109
MOTONAVES
«SAC-Santander» ... ... ... ... .. 5.525
«SAC-Sevilla» ... ... ... ... ... ... 15149
«SAC-Huelva» ... ... ... ... ... ... 5513
AGENCIAS

Alicante, Santander. La Coruna. Malaga. Ta-

rragona. Sevilla. Valencia. Almeria. Cartage-

na. Huelva. San Carlos de la Répita. Pasajes.
Palma de Mallorca.

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA (De nuestro
corresponsal).—Cuando aiin estd presente la trage-
dia del pesquero «Domenech de Varés, ocurrida el
pasado 6 de febrero al embarrancar en Ia costa
oriental de Lanzarote, con la pérdida de un total
de diez ftripulantes, he aqui que el drama y el do-
lor se ha vuelto a producir de nuevo en las aguas
de Canarias, toda vez que en la madrugada del pa-
sado dia 3 de julio, once hombres han vuelto a en-
tregar su vida a 18 millas al Sur de Maspalomas,
en la isla de Gran Canaria, tras el naufragio y pos-
terior hundimiento del pesquero gaditano «<El Pio-
nero», cuando navegaba camino de las aguas de Se-
negal para dedicarse a la pesca del marisco.

Todo empezd, segtin nos han contado los ocho
supervivientes de esta tragedia, porque el barco re-
cibi6 un golpe de mar por el lado de estribor que
forzé una de las puertas estanco, haciendo saltar
una de las pestafias de seguridad, recibiendo abun-
dante cantidad de agua en la zona de popa que le
fue escorando en cosa de tres minutos, hasta levan-
tar la proa hacia el aire y hundirse definitivamente.

LA TRAGEDIA

Nos han contado estos hombres, mientras des-
cansaban en la Casa del Marino de nuestra ciudad,

F

‘o SO0 HUBO OCHO

~ SUPERVIVIENTES
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~ QUE FUERON RESCATADOS
 DE UN GOLPE DE MAR

T
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donde el Instituto Social de la Marina les dispensé
desde el primer momento toda clase de atenciones,
que fue algo tan dramatico que transcurrié en un
abrir y cerrar de ojos. Eran aproximadamente la
1,15 horas y de guardia sélo iban cuatro hombres,
habiendo sobrevivido entre ellos tnicamente el en-
grasador. El barco, de pronto, se escord peligro-
samente, y los que estaban durmiendo se levantaron
todos sorprendidos. No dio tiempo para nada. Sola-
mente cabia una posibilidad: salvarse como se pu-
diera. El patrén de pesca, Pedro Martinez Blanco,
en union de otro compaiero, logré soltar el botén
de seguridad de una balsa. El primer mecanico, Vi-
cente Zuaste, ya con el agua hasta las redillas, con-
siguid cortar una cuerda que sujetaba el tinico bote

de plastico que habfa caido en sus manos, con la’

ayuda de un cuchillo milagroso que le habia alcan-
zado de una forma inverosimil un compafero. Ya
todos en el agua, unos con chaleco salvavidas y
otros sin él, fueron luchando por agarrarse donde
pudieran. Asi, el patrén de pesca, que estaba en la
balsa en unién del marmitén, trataba por todos los
medios de ir rescatando gente del agua. Otro tanto
ocurria con el primer mecanico y el segundo patrén,
que iban en el bote, los cuales ayudaron a dos com-
paferos para que se agarraran a la embarcacidn,

CAMARAS FRIGORIFICAS

FACTORIA: DARSENA PESQUERA, MUELLE DE LEVANTE
OFICINAS: AVENIDA DEL PUERTO, I, 6.°
Teléfono 23 56 04 (5 lineas)  Telex: 76012 FCISA

FRICOISA

frio comercial e industrial, s. a.

/__._.r; T
J

DIRECCION TELEGRAFICA:

FRICOISA
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mientras se alejaban de «El Pionmero» para evitar
que les cogiera el remolino del agua al hundirse el
barco. Poco a poco, estos cuatro hombres del bote
consiguieron llegar hasta donde estaba la balsa con
los otros dos companeros, subiendo a bordo de la
misma, con lo cual ya se habian reunido seis de los
supervivientes, Luego, diseminados en la oscuridad
de la noche, se suponia que habia otros hombres,
pero era imposible llegar hasta ellos. Inmediatamen-
te de estar en la balsa, y desde la misma, se consi-
gui6 lanzar la primera bengala, con tan buena suer-
te que fue divisada por el mercante francés «Tigre»,

g

que acert6 a pasar por las inmediaciones, pero a
dos horas de distancia, ya que tardé ese tiempo en
liegar junto a la balsa. Habian pasado ya casi tres
horas del siniestro cuando esos seis supervivientes
lograron ponerse a salvo de una forma definitiva. Lue-
go vino la llamada de socorro, el desesperado S. 0. S.
que lanzo el barco francés, ya que a los hombres de
«El Pionero» les fue imposible hacerlo. Dicha lla-
mada fue captada por la Estacién Costera EAL, de
Las Palmas, que inmediatamente se encargd del tra-
fico de socorro, a cuya llamada acudieron desde el
puerto de Las Palmas los remolcadores «Tamaran»
y «RA-2», mientras desde la base aérea de Gando
despegaba un avién Gruman de reconocimiento, y
desde el puerto de La Luz salia un helicéptero de
la empresa Helicsa, que estd dedicado a prestar ayu-
da a la navegacion en esta zona del Atlantico. Mien-
tras tanto, el barco «Tigre», con los seis primeros
hombres que habia rescatado, continuaba rastrean-
do la zona buscando los trece pescadores que aun
faltaban. A los pocos minutos se localizé al tripu-
lante Juan Ibanez Rodriguez, que, nadando, se acer-
c6 hasta la red o escalera que le habian tendido
desde a bordo. Se agarré fuertemente a ella, pero
ya no tenia mds fuerzas, su corazém empezaba a
fallar y no fue capaz de conseguir por sus propios
medios meterse en el saco que le habia bajado con
una de las plumas para izarse a bordo. Ante la gra-
vedad de la situacién se lanzé al agua el marmitén,
gue lo enganché por una pierna, subiéndolo a bordo.

pesar de estar haciendole la respiracidn artificial
durante tres horas, el infortunado Juan Ibéfez dejo
de existir. Luego, el barco consiguié divisar a otros
dos hombres mds, que vendrian a completar el nu-
mero de ocho, que seria el definitivo de supervi-
vientes. Estaban en el agua con unos salvavidas. Se
les rescat6, y a bordo se supo nuevamente la truge-
dia y la lucha de otros compafieros que no pudieron
sobrevivir. Asi el segundo mecénico, que estaba con
€l engrasador de guardia en el momento del naufra-
gio, ya en el agua elevé las manos y se le cayé el
salvavidas, desapareciendo luego bajo la superficie,
ante la desesperacién de su compafiero, que no
pudo hacer mada por salvarlo. Otro marinero que
no sabia nadar pidi6 a gritos a otro que sabia ha-

m;‘-i\ '

El cuerpo

del infortunado

Juan Ibdfiez Rodriguez
es introducido

en una ambulancia
para su traslado
al Instituto
Anatémico Forense.

de los supervivientes,
acompanados

por la asistente social
del Instituto Social
de la Marina,

camino de la Casa
del Marino.
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cerlo un salvavidas, y logré salvarse. Esto es, mds
o menos, el resumen de unos momentos tragicos
vividos por los hombres de «El Pioneros, un barco
que habia llegado al puerto de Las Palmas, proce-
dente de Cédiz, con el fin de reparar el radar y que
se habfa hecho a la mar, con destino a la pesca, en
la tarde del pasado 2 de julio.

DIEZ DESAPARECIDOS Y UN MUERTO

El triste balance de este accidente arroj6 al final
el resultado de un muerto y diez desaparecidos, por-
que la buisqueda incesante del mercante «Tigre» vy de
los medios de salvamento que acudieron posterior-
mente para rastrear toda la zona del naufragio re-
sulté infructuosa. Sélo habian conseguido sobrevivir
ocho hombres, cuyos nombres son los siguientes:
Pedro Martinez Blanco, Vicente Zuaste Turiyas, Za-
carias Martinez Hermo, Antonio Diaz Castell, Ma-
nuel Bao Fuentes, Manuel Carame Martinez, Juan
Mateo Lépez y Ricardo Pérez Alvarez.

La lista de los diez desaparecidos fue ésta: José
Agrefojo Martin, que era el patrén; Gabino Alvarez
Danas, Manuel Pérez Alvarez, Manuel Romero Ca-
palla, Candido Jurado Vice, Francisco Orta Banga,
José Luis Septien Diaz, Juan Gonzalez Vega, Miguel
Ferndndez Junquera y Diego Blanco Pérez. A ellos
hay que unir a Juan Ibanez Rodriguez, que resultd
muerto y cuyo cuerpo fue desembarcado en el puer-
to de Las Palmas, hasta donde lo llevé posterior-
mente el carguero francés «Tigre», en compaiifa de
sus ocho. compaiieros supervivientes. A la llegada
de los naufragos estaban presentes el capitdn de
Navio y comandante militar de Las Palmas, don
Marcial Sénchez Barcdiztegui, que dirigié todo el
salvamento; delegado del Instituto Social de la Ma-
rina, don Antonio Betancort Gonzalez; capellin de
la Casa del Marino, padre José Hernandez Francés,
que rezdé un responso antes de ser desembarcado el
caddver, asi como otras representaciones, entre las
cuales figuraban varios funcionarios de la Casa del
Marino, donde se alojaron los ocho supervivientes
durante su breve estancia en nuestra ciudad. M
JUAN F. FONTE OJEDA. Fotos: Cortesia del diario
«La Provincia».
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TINENTAL DEL NOROE:

Nuestros lectores, al menos des-
de la Ultima guerra mundial, son
probablemente los que han es-
tado mejor informados de la evo-
lucién de la pesca en el Africa at-
lantica. Ni que decir tiene que en
nuestras colonias, siempre en pri-
mer lugar, se han realizado |os
prondsticos sobre las potenciali-
dades y el porvenir tanto de la
pesca de superficie como de la
de fondo.

La era de las prospecciones y
de las estimaciones se ha termi-
nado para lo sucesivo. Se han
pasado brutalmente en una dece-
na de afios a la de la explotacién,
e incluso a la sobreexplotacidn.

Segin las estadisticas de
la FAQO, la regién comprendida en-
tre los 36° Norte y los 6° 05,
que se extienden a lo largo de Afri-

ca Occidental hasta los 30° 00’W,
han producido en 1971 2.380.000
toneladas de pescado. Cuarenta
y un paises han participado en
esta explotacién, entre los cuales
cinco pafses de|l Norte de Europa
han desempenado un papel es-
pecialmente notable: Francia, Ale-
mania del Este, Polonia, Noruega
y la URSS.

Las figuras 1 y 2 muestran las
fluctuaciones de las capturas de
estos cinco paises en el transcur-
so de los afios 1964-1970. El alza
reciente de Noruega es espectacu-
lar. Ello se debe a la puesta en
macha de una flota de barcos con
artes de cerco que avitualla a dos
barcos-fabrica (antiguos ballene-
ros transformados). Esta flota tra-
baja a base de los «stocks» de
sardina del Atlantico centro-orien-

POR LAS DIFICULTADES MARROQUIES A SU PESCA

PARO EN LA FLOTA PESQUERA DE MELILLA

Se teme que en un futuro préximo, la flota se destine al
desguace por falta de actividad

MADRID, 11 (De nuestra Redaccién).—Se encuentra en paro la flo-
ta pesquera de Melilla, como consecuencia de la prohibicién de pescar
en aguas jurisdiccionales marroquies.

El pasado dia 2, lanchas patrulleras marroquies apresaron el pes-
quero con base en Melilla «Cuarto Mandamiento», reteniéndolo hasta
el dia 6 y apoderindose de las artes y la pesca capturada que llevaba
a bordo.

Hasta que se produjo este incidente, los pesqueros melillenses ve-
nian operando con relativa normalidad como consecuencia de un acuer-
do privado entre la Cofradia de Pescadores y las autoridades de Nador.
Sin embargo, se produjo la captura del «Cuarto Mandamiento» y se-
guidamente la estrecha vigilancia de la zona de Melilla por parte de las
patrulleras marroquies. Esta vigilancia ain continda en el dia de hoy.

La flota melillense se compone de 48 buques, todos de madera y
ninguno superior a las 150 TRB; de los cuales 23 son de arrastre;
16 de cerco y los demas de diversas modalidades, con una tripulacién
total de 489 hombres, de los cuales 287 son espanoles, y marrequies los
restantes. Por otra parte, hay con base en Melilla 49 buques marroquies,
coen tripulacidn asimismo marroqui en su totalidad, y efectdan sus ven-
tas de pescado y se aprovisionan de carburante y hielo en las mismas
condiciones que los barcos espaiioles. ;

El ambiente que hay en Melilla dentro del sector afectado, y por lo
que respecta a la pesca, es de pesimismo. Se piensa que en un futuro re-
lativamente préximo, la flota se destinard al desguace por falta de acti-
vidad. ®
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tal, y a este fin utiliza como base
intermedia las islas Canarias.

La pesca de otras especies que
no son el atin se concentra en la
plataforma continental que se ex-
tiende desde cabo Verde (15° Nor-

te) al cabo Espartel, 36° Norte
(figura 3). Las regiones considera-
das mas ricas se encuentran si-
tuadas entre 14° Norte y 26° Nor-
te. Las profundidades de pesca
se hallan corrientemente entre
los 100 y los 300 metros y excep-
cionalmente, entre 25 y 60 metros
en la regién del banco de Arguin.

El Noreste de Africa se carac-
teriza por las temperaturas eleva-
das del aire y del agua. Incluso
en invierno, las temperaturas del
aire pueden alcanzar entre 20°
y 27° C., y las de las aguas de su-
perficie entre 17° y 22° C. (1).

La naturaleza de los fondos no
es uniforme, y las formaciones
coralinas son numerosas (2). El
arrastre se ejerce generalmente
entre cabo Juby y el banco de Ar-
guin, y al Sur del cabo Timiris en-
tre los 10° y 20° Norte y
los 18°50" Norte.

Las principales especies captu-
radas son jurel (género «Trachu-
rus» ), caballa («Scomber cotias»),
dorada (familia de los Espéaridae),
mero (género «Epinephelus»),
merluza (género «Merluccius»),

(1) Simplificacion sin duda un poco es-
quematica. Climdtica e hidrolégicamente; el
Noroeste africano es, en efecto, una regién
complicada y heterogénea. Los frentes térmi-
cos y los afloramientos juegan en la mar un
papel fundamental.

(2) Atencién: No se trata de formaciones
coralinas cldsicas, es decir, costeras. Estas
no existen pr,icucamgnte Los corales a los
cuales se hace alusién son corales profun-
dos, delgénemdelosqueuancuentrmen
el golfo de Vizcaya («lophohelias, sdendrophy-
lia», elcétera).

anjova («Pomatomus saltatrix»),
anchoa (familia de los engrauli-
dae»).

Las mayores cantidades de ca-
balla se capturan entre cabo Ver-
de y los 26° Norte durante los
meses de invierno. El jurel se es-
parece por toda la regién, pero los
fondos mas productivos se extien-
den entre los 19° y los 25° Nor-
te, y la temporada més fructifera
comprende el periodo de agosto-
febrero.

El dentén («Dentex macropht-
halmus») es la especie mas abun-
dante entre los esparidos. Se en-
cuentra por todas partes entre 50
y 250 milimetros. La talla media,
de 16 a 24 centimetros, es peque-
fia para la dorada, al menos para
el mercado francés.

La anchoa, el lirio («Lichivadi-
go» (3), la anjova se concentran
especialmente alredeor de cabo
Timiris. Los primeros se aglome-
ran durante el dia en bancos que

- pueden alcanzar una centena de

metros de longitud. Debido a su
fragilidad, por el momento no pue-
den utilizarse més que para la fa-
bricacién de harina. El lirio y la
anjova son predatores de la an-
choa. El lirio (talla de 40 a 40
centimetros, peso de 0,5 a 2 kilo-

gramos), a veces representa hasta ‘

el 45 por 100 del volumen total
de las capturas.

La mayor parte de los bancos
soviéticos y polacos trabajan en
flotillas. Son aprovisionados en la
mar por unidades especialmente
preparadas y descargan sus cap-

‘turas en unidades igualmente pre-

paradas de manera especial (bar-

(3) Como el jurel, el lirio pertenece a la

familia de los scarangidaes

cos-fébrica o transportes ‘frigori-
ficos).

Los barcos de arrastre soviéti-
co mas pequenos son de tipo ma-
yak (sigla SRTM), que trabajan
por el costado. Los otros son de
los tipos tropik (sigla RTM) y
mayakovskij (sigla BMRT); es-
tos tipos trabajan por la popa y
son congeladores.

Bajo el punto de vista técnico,
los soviéticos y los polacos han
comprobado que un almacenaje
en hielo en espera de la congela-
cién no era satisfactorio. Por el
contrario, el empleo del agua del
mar refrigerada a 5° C. permite
la conservacién del pescado du-
rante diez o quince horas sin sig-
no de deterioro alguno.

Los polacos emplean arrastre-
ros del tipo albakora (sigla B.23)
y del tipo foka. Trabajan por
la popa, siendo también congela-
dores.

Las caracteristicas de estos di-
Versos arrastreros se resumen en
los cuadros 1 y 2.
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iDesaparicion de la libertad
de los mares?

EN UN FUTURO
DESAPAREGERAN LAS
AGUAS INTERNACIONALES

@ Conferencia en el ISM de don José
Luis Azcérraga, presidente del Sindi-
cato Nacional de la Marina Mercante.

MADRID, 12 (De nuestra Redaccién).—«Me sien-
to muy poco optimista al pensar en la posibilidad
de que tras la Conferencia Internacional del Mar,
que se celebrard el préximo afio en Santiago de
Chile, se siga respetando la libertad de los mares»,
ha manifestado don José Luis Azcrraga Busta-
mante, presidente del Sindicato Nacional de la
Marina Mercante y catedrdtico de Derecho Inter-
nacional de la Universidad de Santiago de Com-
postela, en el coloquio mantenido tras una confe-
rencia que ha pronunciado en la mafana de hoy
en el Instituto Social de la Marina, sobre «Medici-
na y Derecho Internacionals.

«En realidad —puntualizé el sefior Azcérraga—,
mi escaso optimismo estd fundamentado en la com-
plejidad de los problemas maritimos que actual-
mente tiene planteados el mundo, y en que tanto
los paises grandes como los del tercer mundo son
amigos de una futura «regionalizacién» de los ma-
res, por lo que no es aventurado pensar en una
futura muerte total de la libertad de los mares,
por la desaparicién de las aguas internacionalesa.

LOS ESPACIOS MARITIMOS

Inicié su disertacién el conferenciante esbozan-
de muy documentadamente la historia del derecho
internacional maritimo y explicando los diferentes
espacios marftimos que las normas internacionales
sefalan: las aguas interiores, que son las de los
puertos, bahias, abras, etcétera; el mar territorial,
que comienza donde terminan las aguas interiores
y que por sentencia del Tribunal de La Haya,
en 1951, se puede medir sobre «lineas de base
recta» y que no queda limitado en su extensidn,
aunque hasta el momento la costumbre internacio-
nal la cifraba en un méximo de 12 millas; la zona
contigua al mar territorial es zona aduanera y
nunca —segun su definiciSn— podrfa superar las
doce millas; y alta mar, en el que se reconoce, por

parte de todos los Estados, el derecho a la libre
navegacién, pesca, comunicacién, etcétera.

Pasd a explicar después el sefior Azcdrraga los
problemas que presentan también en estos momen-
tos el suelo y subsuelo marino. «Ha pasado ya el
tiempo en que se miraba a la mar de forma ro-
maéntica. Ahora prima sobre ella, de forma determi-
nante, el interés econdmicox.

LA PLATAFORMA CONTINENTAL

Sefialé a continuacién el conferenciante que los
problemas sobre el derecho de propiedad del suelo
y subsuelo marino comienzan a partir del espacio
maritimo de la «zona contigua al mar territorial,
lo que se suscitd a rafz de la declaracién del Pre-
sidente americano Truman, en la que afirmaba «el
derecho de control de los Estados sobre los recur-
sos de sus plataformas continentales». Sobre dicha
teorfa de la plataforma continental se apoyan las
actuales medidas -unilaterales de muy diversos
paises para ampliar a extraordinarios [imites sus
aguas jurisdiccionales,

Finalizé el sefior Azcdrraga Bustamante sefalan-
do los planes sanitarios, y la reglamentacién en
este terreno, de los diversos organismos interna-
cionales.

Esta conferencia del presidente del Sindicato Na-
cional de la Marina Mercante es la primera de
una serie que ha organizado el Instituto Social de
la Marina para profesionales de la Medicina al
servicio del organismo, que se encuentran en Ma-
drid celebrando un curso de coordinacién. 'l M. R.

SOLIDARIDAD DE LOS ARMADORES ESPANOLES CON EL SENEGAL

El embajador de Espana
en Dakar,

don José Luis Ochoa
Ochoa, ha hecho
entrega en la Secretaria
General

de la Presidencia

de la Repiiblica

del Senegal

. de un cheque

de un millén de francos
CFA, que los armadores
espaiioles

del Grupo de Atuneros
Congeladores de Bermeo
y Grupo Sindical
Auténomo

de Bugues Congeladores
de Huelva

han enviado

como prueba

de solidaridad

y con destino

al Fondo Nacional

de Ayuda

a los siniestrados

por la sequia.

La entrega tuvo lugar
el 4 de mayo de 1973.







destinado a los hombres
que trabajan en el mar

Destinado a todos los hombres de la Galicia costera,

EL BANCO PASTOR tiene establecido el CREDITO PESQUE-
RO para ayudarles a resolver cualquier problema de su traba-
jo en el mar Reparacion de embarcacignes, medernizacion y

compra de aparejos de pesca, motores, etc.
Por eso el BANCO PASTOR como ayer, hoy y manana, pone al
servicio de los hombres del mar EL CREDITO PESQUERO. con

TRAMITE EN 48 HORAS. AMORTIZABLE HASTA 36 MESES,
MEDIANTE PAGOS TRIMESTRALES Y POR LA CUOTA QUE
LE RESULTE MAS COMODA.

(® Banco Pastor

con Galicia hacia el futuro

press, public

I

Aprobado por el Banco de Espanan: 9.388 3




	Número 93 de julio 1973

